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Keeping in touch

You can learn more about your Gaming Audio Series SP2500 and stay in contact with other SP2500 owners by:
« Becoming a fan on Facebook at facebook.com/corsairmemory

¢ Subscribing to the Corsair blog at blog.corsair.com

« Following us on Twitter at twitter.com/corsairmemory

« Visiting the Corsair audio page at corsair.com/audio

For technical support contact information, see Technical Support later in this guide.

Important safety information
No user serviceable parts inside. Risk of electric shock - do not open. This device uses 100-240VAC 50/60Hz, 2.2 Amperes.
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Complies with rules 47CFR 15 B and 21 CFR 1040.10.



What’s in the box

Installation

¢ Subwoofer

* Satellites (two)

* Satellite stands (two)

« Desktop controller with attached interface cable
* Satellite cable set (two cables)

¢ 3.5mm-to-RCA PC audio cable

* Power cable

« Hook-and-loop fastening tape dots

¢ Quick start guide (this booklet)

Proper satellite placement

The satellites have an asymmetrical design, with
the tweeter closer to the center of the sound field.
This design philosophy, similar to that used with
studio monitors, allows for superior stereo imaging
and for the use of sufficiently large drivers in a
compact enclosure. When placing the satellites on
the desktop, make sure they are oriented as shown
in the illustration.

Optional: using the satellite stands

While the Gaming Audio Series SP2500 will provide
fantastic sound at almost any angle, for optimal stereo
imaging, you will want to make sure that the satellites
are aimed at the listener. See “Tips for the best sound”
later in this guide for more information.

The satellites have an upward angle of 2.5 degrees.
To increase the upward angle to 11 degrees, place
the satellite stands under the front feet. To give the
satellites a downward angle (for instance, if you will
be placing them on a shelf), place the stands under
the rear feet.

Tips for subwoofer placement

For best results, place the subwoofer with the port
facing towards you. In case of placement near an
object in front of the port, you should allow at least
25cm (10 inches) of clearance between the port and
the object.
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Making the connections

Connecting the satellites to the subwoofer

Each satellite is connected to the subwoofer using the
included satellite cable. The ATX connectors are keyed
and color coded to ensure a correct connection: Right
is RED and Left is WHITE. Press each connector lightly
into the back of the subwoofer and the satellite until
you hear a light click. To release the connector, press
the tab.

Tip: Four-pole ATX connectors and heavy gauge
wire provide a succinct solution for the challenge of
providing discrete amplified signals to the midrange
and tweeter. They eliminate the need to run two
pairs of speaker cables to each satellite. If you'd like
to replace or extend these cables, check your local
electronics store, or visit the Corsair store at
store.corsair.com.

Connecting the subwoofer to your PC

Use the included two-meter stereo audio cable to
connect the Line In input on the subwoofer (the RCA
connectors) to your PC’s 3.5mm stereo line level
output. On most desktop PCs with color-coded audio
outputs, this connector will be colored lime green.

On some desktop PCs and most notebook PCs, this
output will be marked with a headphone icon. You can
alternatively use the lime green colored AUX1 audio
input on the back of the subwoofer by using your own
3.5mm stereo audio cable.

Connecting the subwoofer to a console

gaming system

Most gaming systems provide audio output via stereo
RCA cables. You may connect your gaming system to
the SP2500 subwoofer with a standard stereo RCA
cable set, available at most any consumer electronics
retailer. If the PC is connected to the Line In RCA
connectors on the subwoofer, you can alternatively
connect the console to the 3.5mm AUX1 audio input
on the back of the subwoofer.

Connecting the desktop controller to

the subwoofer

The desktop controller connects to the subwoofer via
the 15-pin D-Sub connector.

WARNING: do not connect the controller to a VGA card,
or any other 15-pin connector other than the one found
on the SP2500 subwoofer.

Tip: we have included hook-and-loop fastening tape
dots if you’d like to help secure the controller to your
desk. Use of the tape dots is strictly optional, and we
recommend applying them only after you’ve used the
desktop controller and you have a good feeling for its
natural home on your desk.

Tip: the USB connector on the back of the desktop
controller is used for optional firmware updates. It is
not necessary to connect the desktop controller to
your PC via USB for normal use. The SP2500 is not a
USB audio device.

Optional: connecting auxiliary devices and
headphones

In addition to your PC, you can connect two more
devices to the SP2500 via the auxiliary inputs. The
first is built in to the desktop controller, and the
second can be found on the subwoofer. If you would
like to listen to audio from a device that has only audio
out via RCA connectors, such as a gaming console,
RCA-to-3.5mm adapters are readily available at stores
that carry electronics and audio.

If you have a pair of analog headphones with a stereo
3.5mm cable, you can connect it to the headphone
output on the desktop controller. Connecting a pair
of headphones automatically mutes output to the
speakers, so you will probably not want to connect
your headphones right away.

WARNING: take care when connecting headphones to
the SP2500 the first time. We recommend turning the
SP2500 volume down all the way before wearing your
headphones, and then slowly turning it up.

Turn on the SP2500

You are now ready to start using the desktop
controller and enjoy listening to game, music and
movie audio on your SP2500.

1. Turn on your PC
2. Press the POWER button on the desktop
controller

WARNING: Before playing an audio source, see
Using the desktop controller for instructions on adjusting
the volume.




Using the desktop controller

About the controller

The desktop controller is used to adjust volume, select
the input source (your PC, or one of the two auxiliary
connectors), and select EQ and program settings
(more on this later). There are four controls:

1. POWER: toggles the power.

. MENU: displays the main menu.

. VOLUME: displays the master volume control.
. SUBWOOFER: displays the subwoofer output.

. CONTROL DIAL: allows you to scroll through
menus and menu selections, adjust master volume,
and subwoofer output.

a b NN

The desktop controller will automatically switch to the
volume screen after a short period of inactivity.

First-time use: selecting the display language

The first time you turn on the SP2500, the desktop
controller will display the setup menu. The first option
in the setup menu allows you to choose your display
language. Rotate the dial to highlight language,

click the wheel to select the language menu, and
then rotate the wheel to scroll through the language
choices. Click the wheel again to select your
preferred language.

You can change the language at any time by returning

to the setup menu. Press the MENU button, scrolling
to highlight setup menu, and click the wheel.

language
EMGLISH
backlight
18 SEC
color
OAY
main menu

Selecting an audio source

If the screen is not displaying the main menu, press
MENU to activate it. Rotate the dial to highlight input,
and then press the dial. Rotate the dial again to scroll
through the input options, and then press the dial
again to select your source:

LINE IN: the stereo RCA inputs on the back of the
subwoofer.

AUXIT: the 3.5mm stereo input located on the
subwoofer.

AUX2: the 3.5mm stereo input located on the desktop
controller.

Adjusting volume and subwoofer output
The master volume controls the output of both the
satellites and the subwoofer.

To adjust the master volume, press the VOLUME
button. The master volume screen will appear. Rotate
the dial to adjust the volume. Press the dial to mute
the audio.

To adjust subwoofer output on its own, press the
SUBWOOFER button to display the subwoofer output
screen. Rotate the dial to adjust the volume, and press
the dial to mute the subwoofer.

Using the setup menu
The setup menu contains options that you probably
won’t be setting every day:

backlight: adjusts the length of time before the
backlight fades after you’ve used the controller.

color: allows you to toggle between the Day and Night
interface color schemes.

Selecting a program or EQ mode

Programs and EQ modes are selected from the main
menu. Press the MENU button, if necessary, to display
the main menu, scroll to program or EQ and press the
dial, and then rotate the dial again to scroll through
the options. Press the dial again to select an option.

Details on each of the programs and EQ settings are
covered on the next page.




Programs

EQ settings

Programs harness the power of the Gaming Audio
Series SP2500 Digital Signal Processor (DSP)

to provide dynamic audio effects that can’t be
accomplished with equalization alone.

None
This default setting has no audio programs applied.

Late Night

This setting allows you to listen without disturbing
others. It lowers the subwoofer output, adjusts the
digital crossover so that bass tones are directed to the
satellites, and applies dynamic range compression to
help prevent sudden volume changes.

Wide

Provides a more spacious sound and simulates the
effect of the satellite speakers being farther apart than
they are.

Karaoke

Reduces or eliminates the vocals in songs. It works
best with tracks where the vocals are mixed to the
center.

Dynamic Pop

Combines dynamic range compression, as well as
applying an equalization curve that enhances the
bass and treble. It produces an effect similar to the
experience of listening to music on many popular
all-in-one audio systems.

Stadium, Concert Hall, Club and Theatre
Applies reverb, delay, and echo to simulate a huge,
large, medium-large or medium-sized environment.

Firmware updates

The USB connector on the desktop controller is
used for possible firmware updates. No firmware
updates are yet planned, but see Keeping in
touch, earlier in this guide, to learn how to stay on
top of the latest news.

Reference
The default setting, with no equalization applied.

Mod X™

The audio for many films is mastered to an
equalization curve called the “X Curve,” which is
optimized to make the audio sound great when

you are in a theatre - that is, a large room with the
speakers far away. If the audio is not remastered
when the film is released on DVD or Blu-Ray, it won’t
sound as good as it can. Selecting Mod X applies

an equalization curve that modifies the X Curve
mastering, which results in equalization that’s more
appropriate for a typical home listening environment.

Classical, Pop, and Jazz
EQ settings tuned for particular musical genres.

Action and Drama

These cinematic settings apply Mod X processing
along with genre-specific EQ settings. Drama helps
provide clear dialog, and Action helps ensure that
those explosions sound great.

FPS and Action Gaming

The FPS setting is ideal for multi-player games
and other games where clear vocals are important.
Relating to other players primarily via automatic
weapons? Choose Action Gaming.

Headphones

Many inexpensive and midrange headphones do not
reproduce midrange sounds as well as higher-quality
headphones. This setting compensates for this, by
applying diffuse field equalization to produce a more
pleasing frequency response curve. If you own a

pair of high-quality headphones, you probably won’t
need this setting. We recommend that when using
headphones, you try listening with this setting both
on and off, and choose the setting that sounds

best for you.




Tips for the best sound

Specifications

Setting the output level on your PC and your other devices

Most PCs with built-in audio, as well as most PC sound cards, have audio circuitry that’s capable of playing at
100% volume without distortion. For best results, we recommend setting your PC’s audio output to maximum, and
using the Gaming Audio Series SP2500 controller to adjust the volume. Of course, there are exceptions, and if you
detect distortion when your PC’s volume is set to 100%, lower it accordingly.

However, many portable digital audio players use audio circuitry that cannot be used at 100% volume without
noticeable distortion. When connecting a digital audio player to the SP2500, we recommend setting the player’s
volume at approximately 80%, and lowering it if you detect distortion.

Use a high-quality sound card

A high-quality speaker system is just one part of getting great sound out of your PC. If you’ve connected the
SP2500 to your PC’s built-in audio circuitry, consider making the investment in a high-quality add-in sound card.
Dedicated sound cards often provide greater dynamic range, a higher signal-to-noise ratio, and lower distortion
than the audio circuitry built into motherboards.

Don’t forget the satellite stands

The SP2500 satellites are engineered to provide excellent soundstaging - that level of sonic accuracy that
allows you to close your eyes and get a strong feeling for the audio environment and the exact placement of the
performers (or sound effects) within it. As with all speaker systems, the SP2500 has a “sweet spot” in which the
best sound staging presentation is heard, and you’ll be in that sweet spot when the satellites are directed toward
your ears.

The satellite feet are designed to angle the satellites upward, but don’t hesitate to place the satellite stands under
the front feet if you need a little more lift. Likewise, if you’ll be placing the satellites above your head, you can
place the stands under the rear feat to give them a downward angle.

B Frequency response: 35Hz - 20kHz +3dB
B 220 Watts total power

B Subwoofer dimensions: 46 x 25.8 x 29.7 cm
m Satellite dimensions: 10.8 x 12 x 15.9 cm

Subwoofer

H 20.3cm 120W (IEC60268-5 24hr continuous
rating) subwoofer with durable rubber surround

B Bridged dual 60 Watt class-D amplifiers with
integrated DSP for 120 Watts of power

m Ultra-efficient integral power supply with
100V - 240V AC input

Satellites

W Bi-amplified, two-way design 76.2mm 40W
(IEC60268-5 24hr continuous rating)
midrange drivers

m 25.4mm 40W (IEC60268-5 24hr continuous
rating) ferrofluid-cooled silk diaphragm
tweeters

B 50 Watts per satellite:
* 40 Watt midrange amplifiers
« 10 Watt tweeter amplifiers




Restez en contact
Vous pouvez en savoir plus sur votre Gaming Audio Series SP2500 et rester en contact avec les autres détenteurs d'un appareil SP2500 en :

.

.

Devenant fan sur Facebook a I'adresse facebook.com/corsairmemory
Souscrivant au blog Corsair a I'adresse blog.corsair.com

Suivant notre actualité sur Twitter a I'adresse twitter.com/corsairmemory
Consultant la page Corsair audio a I'adresse corsair.com/audio

Pour savoir comment contacter le service d'assistance technique, reportez-vous a la section Assistance technique a la fin ce guide.

Consignes de sécurité importantes
Pas de piéces a démonter pour le service a l'intérieur. Risque d'électrocution ; ne pas ouvrir. Cet appareil fonctionne a 100-240 V CA, 50/60 Hz et 2,2 A.
Cet appareil est conforme a l'article 15 de la réglementation FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) L'appareil ne devrait pas provoquer
d'interférences nocives et (2) il doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences risquant d'entrainer un fonctionnement incorrect.

Il est conforme aux réglementations 47 CFR 15 B et 21 CFR 1040.10.



Contenu de I'emballage

Installation

¢ 1caisson de basse

« 2 satellites

« 2 cales pour satellite

* 1télécommande avec cable d'interface relié
¢ 1jeu de 2 cables pour satellite

¢ 1cable audio RCA 3.5 mm pour PC

* 1cable d'alimentation

« Pastilles adhésives

¢ Guide de démarrage rapide (ce livret)

Positionnement correct des satellites

Les satellites présentent une conception asymétrique,
les aigus étant plus proches du centre du champ
acoustique. Comparable a celle des moniteurs de
studio, cette conception permet une reproduction
stéréophonique de qualité supérieure et I'utilisation
d'amplis suffisamment grands dans un espace réduit.
Lorsque vous positionnez les satellites sur le bureau,
assurez-vous de les orienter comme indiqué sur
I'illustration.

Facultatif : utilisation des cales

Si le Gaming Audio Series SP2500 offre un son
exceptionnel depuis presque tous les angles,

il est préférable, pour bénéficier d'une qualité
stéréophonique optimale, de s'assurer que les
satellites soient bien orientés vers 'auditeur. Pour plus
d'informations a ce sujet, reportez-vous a la section “
Conseils pour obtenir un son optimal ” ci-dessous.

Les satellites sont inclinés vers I'avant selon un angle
de 2.5 degrés. Pour augmenter cet angle a 11 degrés,
placez les cales sous l'avant des satellites. Pour donner
aux satellites un angle arriére (si vous les placez sur
une étagére en hauteur par exemple), positionnez les
cales a l'arriere.

Conseils pour le positionnement du caisson de basse
Pour des résultats optimaux, positionnez le caisson de
basse de sorte que le port soit en face de vous. Si vous
placez un objet devant le port, laissez une distance
d'au moins 25 cm entre le port et cet objet.
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Etablissement des connexions

Connexion des satellites au caisson de basse

Chague satellite est connecté au caisson de basse

a l'aide du cable fourni a cet effet. Pour éviter toute
confusion, les connecteurs ATX comportent une
inscription et un code couleur : le droit est ROUGE

et le gauche, BLANC. Enfoncez légérement chaque
connecteur a I'arriére du caisson de basse et du
satellite jusqu'a ce que vous entendiez un léger “ clic .
Pour libérer le connecteur, appuyez sur la languette.

Astuce : les connecteurs a quatre péles ATX et le cadble
gros calibre offrent une solution rapide au délicat
probleme de I'envoi de signaux distincts amplifiés vers
les médiums et les aigus. IIs évitent d’avoir a raccorder
deux paires de cables d’enceinte a chaque satellite.

Si vous souhaitez remplacer ou rallonger ces cébles,
rendez-vous chez votre revendeur de matériel électro-
nique ou sur la boutique Corsair (store.corsair.com.).

Connexion du caisson de basse a votre PC

Utilisez le cable audio stéréo de deux métres fourni
pour connecter I'entrée ligne du caisson de basse
(connecteurs RCA) a la sortie niveau de ligne stéréo
3.5 mm de votre PC. Sur la plupart des PC de bureau
équipés de sorties audio, ce connecteur est de couleur
vert pale. Sur certains PC de bureau et la plupart des
PC portables, cette sortie est signalée par une icbne
représentant un casque. Vous pouvez également
connecter votre propre cable audio stéréo 3.5 mm

a I'entrée audio AUX1 vert pale située a l'arriére du
caisson de basse.

Connexion du caisson de basse a une console de jeu
La plupart des consoles de jeu offrent une sortie
audio via les cables RCA stéréo. Vous pouvez
connecter votre console de jeu au caisson de basse
SP2500 a l'aide d'un cablage RCA stéréo standard,
en vente chez la majorité des détaillants en
électronigue grand public. Si votre PC est déja
raccordé aux connecteurs RCA de l'entrée ligne

du caisson de basse, vous pouvez également
connecter la console a I'entrée audio AUX1 3.5 mm
située a l'arriere du caisson de basse.

Connexion de la télécommande au caisson de basse
La télécommande est reliée au caisson de basse via le
connecteur D-Sub 15 broches.

AVERTISSEMENT : ne connectez pas la télécommande a
une carte VGA ou a un connecteur 15 broches autre que
celui du caisson de basse SP2500.

Astuce : des pastilles adhésives sont fournies pour
vous permettre de fixer la télécommande sur votre
bureau. L'utilisation de ces pastilles n'est nullement
obligatoire. Par ailleurs, nous vous recommandons de
les appliquer seulement une fois que vous avez com-
mencé a utiliser la télécommande et que vous avez
repéré 'emplacement qui vous convient naturellement.

Astuce : le connecteur USB situé a l'arriere de la
télécommande sert aux mises a jour facultatives du
microcode. Il nest pas nécessaire de connecter la
télécommande a votre PC par USB pour une utilisation
normale. Le SP2500 n’est pas un périphérique

audio USB.

Facultatif : connexion de périphériques auxiliaires et
d'un casque

Outre votre PC, vous pouvez connecter deux autres
périphériques au SP2500 via les entrées auxiliaires.
L'une de ces entrées se trouve sur la télécommande et
la seconde, sur le caisson de basse. Si vous voulez lire
un contenu audio a partir d'un périphérique qui ne dis-
pose que d'une sortie audio via les connecteurs RCA,
tel gqu'une console de jeu, vous trouverez facilement
des adaptateurs RCA 3.5 mm dans les points de vente
de matériel électronique et audio.

Si vous possédez un casque analogigque équipé d'un
cable stéréo de 3.5 mm, vous pouvez le connecter a la
sortie casque de la télécommande. La connexion d'un
casque coupe automatiquement le son en provenance
des haut-parleurs : vous n'allez donc sans doute pas
brancher votre casque dans I'immeédiat.

AVERTISSEMENT : soyez prudent lorsque vous connectez
un casque au SP2500 pour la premiére fois. Avant de
mettre votre casque, nous vous recommandons de
baisser complétement le volume du SP2500, puis de
I'augmenter progressivement.

Mise sous tension du SP2500

Vous étes maintenant prét a utiliser la télécommande
et a profiter du son de vos jeux, morceaux de musigue
et films sur votre SP2500.

1. Allumez votre PC.
2. Appuyez sur le bouton MARCHE de la
télécommande.

AVERTISSEMENT :avant de lire une source audio,
reportez-vous a la section Utilisation de la télécommande
ci-dessous pour obtenir des instructions sur le réglage

du volume.




Utilisation de la télécommande

A propos de la télécommande

La télécommande sert a régler le volume, a
sélectionner la source d'entrée (votre PC ou I'un des
deux connecteurs auxiliaires) et a définir les réglages
EQ et parameétres de programme (plus d'informations
a ce sujet ci-apres). Elle posseéde quatre commandes :

1. MARCHE : met sous tension ou éteint I'appareil.
2. MENU : affiche le menu principal.

3. VOLUME : affiche le contréle du volume global.
4

. CAISSON DE BASSE : affiche la sortie du caisson
de basse.

5. MOLETTE DE CONTROLE : vous permet de faire
défiler les menus et les sélections, de régler le
volume global et d'ajuster le son du caisson
de basse.

Aprés une courte période d'inactivité, la
télécommande fait automatiquement basculer
I'affichage vers I'écran de contréle du volume.

Premiére utilisation : sélection de la langue
d’affichage

La premiere fois que vous allumez le SP2500, la
télécommande affiche le menu de configuration.

La premiére option du menu de configuration vous
permet de définir la langue d'affichage. Tournez

la molette pour mettre language : en surbrillance,
appuyez sur la molette pour sélectionner le menu
correspondant, puis tournez la molette pour faire
défiler les choix de langues. Appuyez de nouveau sur
la molette pour sélectionner la langue de votre choix.

Vous pouvez a tout moment modifier la langue en
revenant au menu de configuration. Appuyez sur le
bouton MENU, faites défiler pour mettre parameters
en surbrillance et cliquez sur la molette.

language
EMGLISH
backlight
18 SEC
color
DAY
main menu

Sélection d'une source audio

Si I'’écran n'affiche pas le menu principal, appuyez
sur MENU. Tournez la molette pour mettre entrée
en surbrillance et appuyez sur la molette. Tournez
de nouveau la molette pour faire défiler les
options d'entrée, puis appuyez sur la molette pour
sélectionner votre source :

LINE-IN : entrées RCA stéréo situées a l'arriére
du caisson de basse.

AUX1 : entrée stéréo 3.5 mm située sur le caisson
de basse.

AUX2 :entrée stéréo 3.5 mm située sur la
télécommande.

Réglage du volume et du son du caisson de basse
Le volume global permet de contrdler le son des deux
satellites et du caisson de basse.

Pour régler le volume global, appuyez sur le bouton
VOLUME. L'écran correspondant s'affiche. Tournez la
molette pour régler le volume. Appuyez sur la molette
pour couper le son.

Pour régler uniguement le son du caisson de basse,
appuyez sur le bouton CAISSON DE BASSE afin
d'afficher I'écran de sortie du caisson de basse.
Tournez la molette pour régler le volume et appuyez
sur la molette pour couper le son du caisson de basse.

Utilisation du menu de configuration
Le menu de configuration contient des options que
vous ne redéfinirez sans doute pas tous les jours :

rétro-éclairage : permet de régler la durée du
rétro-éclairage une fois que vous avez fini d’utiliser
la télécommande.

couleurs : permet de basculer entre les thémes de
couleur Jour et Nuit de I'interface.

Sélection d'un programme ou du mode EQ

Les programmes et les modes EQ sont sélectionnés
dans le menu principal. Appuyez sur le bouton MENU
(le cas échéant) pour afficher le menu principal, faites
défiler jusqu'a programme ou EQ et appuyez sur la
molette, puis tournez de nouveau la molette pour faire
défiler les options. Appuyez de nouveau sur la molette
pour sélectionner une option.

Tous les programmes et paramétres EQ sont décrits
ci-dessous.




Programmes

Parameétres EQ

Les programmes exploitent la puissance de traitement
du signal numérique du Gaming Audio Series SP2500
pour offrir des effets audio dynamiques impossibles a
obtenir avec une simple égalisation.

Aucun
Aucun programme audio n'est associé a ce parameétre
par défaut.

Nuit tardive

Ce paramétre vous permet d'écouter ce que vous
voulez sans déranger les autres. Il diminue le son

du caisson de basse, regle le filtre de répartition
numeérique de sorte que les sons graves soient dirigés
vers les satellites et appligue une compression de
gamme dynamique pour prévenir les changements
brusques de volume.

Large

Offre un son plus généreux et donne l'impression que
les haut-parleurs du satellite sont plus éloignés I'un de
I'autre qu'en réalité.

Karaoké

Réduit ou supprime le son des voix dans les chansons.
Ce paramétre est plus efficace lorsque les voix sont
mélangées au centre.

Pop dynamique

Combine la compression de gamme dynamique et
I'application d'une courbe d'égalisation qui accentue
les graves et les aigus. Ce parametre produit une
qualité d'écoute musicale comparable a celle de
nombreux systémes audio tout-en-un populaires.

Stade, Concert, Club et Théatre

Applique des effets de réverbération, de
temporisation et d'écho pour recréer les conditions
d'un environnement vaste, étendu ou de dimensions
moyennes.

Mises a jour du microcode

Le connecteur USB de la télécommande sert a
d'éventuelles mises a jour du microcode. Aucune
mise a jour n'est prévue pour le moment, mais
reportez-vous a la section Restez en contact au
début de ce guide pour savoir comment rester
informé des derniéres nouveautés.

Référence
Paramétre par défaut, sans égalisation.

Mod X™

Le son de nombreux films dépend d'une courbe
d'égalisation appelée “ X Curve ”, optimisée pour offrir
une qualité sonore parfaite au cinéma, c'est-a-dire
dans une grande salle ou les haut-parleurs se trouvent
loin de vous. Si le son n'est pas re-traité lorsque le film
sort en DVD ou Blu-ray Disc, il ne sera pas optimal. La
sélection du parameétre Mod X applique une courbe
d'égalisation qui modifie la définition de la X Curve,
avec pour effet une égalisation mieux adaptée a un
environnement d'écoute domestique.

Classique, Pop et Jazz
Paramétres EQ adaptés a des genres musicaux
spécifiques.

Action et Drame

Ces parameétres appliguent un traitement Mod X ainsi
que des réglages EQ propres a chaque genre. Drama
offre des dialogues limpides, tandis que le paramétre
Action garantit des explosions a couper le souffle.

FPS et Jeu d'action

Le parameétre FPS est idéal pour les parties en mode
multi-joueurs ou autres jeux ou la clarté des voix a son
importance. Vous interagissez essentiellement avec
les autres joueurs par le biais d'armes automatiques?
Choisissez Jeu d'action.

Casque

De nombreux casques bon marché milieu de gamme
ne reproduisent pas les médiums aussi bien que les
éguipements de meilleure qualité. Ce parameétre
compense ce défaut en appliguant une égalisation de
champ acoustique diffus pour produire une courbe de
fréquence plus agréable. Si vous possédez un casque
de qualité supérieure, vous n'avez probablement pas
besoin d'appliquer ce réglage. Lorsque vous utilisez
un casgue, nous vous recommandons de faire un essai
d'écoute avec et sans ce réglage, puis de choisir celui
gue vous préférez.




Conseils pour obtenir un son optimal

Caractéristigues techniques

Définition du niveau sonore sur votre PC et autres périphériques

La plupart des PC avec son intégré et la majorité des cartes son pour PC sont équipés de circuits audio
permettant de restituer 100 % du volume sans déformation. Pour des résultats optimaux, nous vous
recommandons de régler le son de votre PC au maximum et d'utiliser la télécommande Gaming Audio Series
SP2500 pour ajuster le volume. |l existe bien slr des exceptions ; si vous constatez une déformation lorsque le
volume de votre PC est défini sur 100 %, réduisez-le a un niveau acceptable.

Cependant, de nombreux lecteurs audio numériques portables intégrent des circuits audio qui ne peuvent pas étre

utilisés a 100 % de leur volume sans déformation notable. Lorsque vous connectez un lecteur audio numérique au
SP2500, nous vous recommandons de définir le volume de votre appareil sur environ 80 %, puis de le réduire si
vous constatez une déformation.

Utilisez une carte son de qualité supérieure

Des enceintes haut de gamme ne sont que I'un des facteurs vous permettant d’obtenir un son optimal en
provenance de votre PC. Si vous avez connecté le SP2500 au circuit audio intégré de votre PC, vous devriez
envisager d'investir dans une carte son supplémentaire de haute qualité. Les cartes son dédiées offrent souvent
une gamme dynamique plus étendue, un rapport signal/bruit supérieur et une déformation inférieure a celle des
circuits audio intégrés aux cartes meres.

Pensez aux cales pour satellite

Les satellites SP2500 sont congus pour offrir un excellent étage audio. Grace a ce niveau de précision, il vous
suffit de fermer les yeux pour étre plongé au coeur de I'environnement sonore, tout en distinguant parfaitement
chaque performance musicale ou effet acoustique. Comme toutes les enceintes, le SP2500 dispose d'une “ zone
idéale ” ou I'on peut profiter du meilleur étage audio : vous y étes lorsque les satellites sont directement orientés
vers vous.

Les satellites sont congus pour étre orientés vers le haut, mais n'hésitez pas a placer les cales a I'avant des
satellites si vous en ressentez le besoin. De méme, si vous positionnez les satellites au-dessus de votre téte, vous
pouvez insérer les cales a l'arriére des satellites afin de les orienter vers le bas.

B Réponse en Fréquence : 35Hz - 20kHz +3dB
B Puissance totale : 220 W
B Dimensions du caisson de basse :
46 x 25.8 x 29.7 cm
B Dimensions des satellites : 10.8 x 12 x 15.9 cm

Caisson de Basse

B Transducteur Subwoofer de 20.3 cm et d’une
puissance de 120W (conformément a la norme
IEC60268-5 mesurée sur 24 heures en continu)
avec protection en caoutchouc durable

B Deux amplificateurs numériques 60 W en
pont de classe D dotés de la technologie DSP
(Digital Signal Processing) pour une puissance
de 120 W

B Alimentation avec entrée CA 100V - 240V
ultra efficace intégrée

Satellites
B Transducteurs Medium de 76.2 mm d’une
puissance de 40W (conformément a la norme
IEC60268-5 mesurée sur 24 heures en continu)
B Transducteurs Tweeter de 25.4 mm en titane
d’une puissance de 40W (conformément a la
norme IEC60268-5 mesurée sur 24 heures
en continu)
B 50 Watts par satellite :
* Amplificateur 40 W de classe D doté de
la technologie DSP (Digital Signal Processing)
pour le Medium
*« Amplificateur 10 W de classe D doté de
la technologie DSP (Digital Signal Processing)
pour le Tweeter




Kontakt

So kédnnen Sie mehr Uber Ihr Gaming Audio Series SP2500 erfahren und Kontakt zu anderen SP2500-Besitzern aufnehmen:
¢ Als Fan bei Facebook auf facebook.com/corsairmemory

« Als Abonnent des Corsair-Blogs auf blog.corsair.com

« Bei Twitter unter twitter.com/corsairmemory

« Uber die Corsair-Audio-Seite corsair.com/audio

Kontaktangaben flr den Technischen Support finden Sie im entsprechenden

Wichtige Sicherheitsinformationen
Keine Wartung durch den Benutzer erforderlich. Stromschlaggefahr - nicht 6ffnen. Dieses Gerat wird mit 100-240 VAC, 50/60 Hz, 2,2 Ampere betrieben.
Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen,
und (2) dieses Gerat muss alle Stérungen aufnehmen kdénnen, auch solche, die einen unerwinschten Betrieb zur Folge haben.

Dies entspricht den Vorschriften 47CFR 15 B und 21 CFR 1040.10.



Abschnitt dieser Anleitung

Einbau

* Subwoofer

« Satellitenlautsprecher (zwei)

« Satellitenlautsprecherstander (zwei)

« Desktop-Controller mit angeschlossenem Schnittstellenkabel
« Satellitenkabelsatz (zwei Kabel)

¢ 3,5-mm-Audiokabel mit Cinchstecker fur den PC

* Stromkabel

« Klettpads

¢ Schnellstartanleitung (dieses Heft)

Aufstellung der Satellitenlautsprecher

Die Satellitenlautsprecher sind asymmetrisch ge-
staltet: Der Hochtodner ist zur Mitte des Schallfelds
ausgerichtet. Durch dieses Designkonzept wird &hnlich
wie bei Studiomonitoren ein besserer Stereoklang
erzeugt, und es kdnnen grdBere Lautsprecher in einem
kompakten Gehduse untergebracht werden. Achten
Sie beim Aufstellen der Satellitenlautsprecher auf dem
Schreibtisch darauf, dass sie wie abgebildet ausgeri-
chtet sind.

Optional: Verwendung der
Satellitenlautsprechersténder

Das Gaming Audio Series SP2500 Lautsprechersystem
bietet zwar aus fast jedem Winkel einen fantastischen
Sound, aber der optimale Stereoklang wird erreicht,
wenn die Satellitenlautsprecher auf den Zuhoérer ausg-
erichtet sind. Unter “Tipps fUr beste Klangergebnisse”
bietet diese Anleitung weitere Hinweise dazu.

Die Satellitenlautsprecher sind in einem Winkel von 2,5
Grad nach oben gerichtet. Dieser Winkel lasst sich auf

11 Grad vergroéBern, indem Sie die Satellitenlautsprech-
erstander unter den vorderen FUBen platzieren. Wenn

die Satellitenlautsprecher nach unten gerichtet werden
sollen (weil sie z. B. auf einem Regal stehen), schieben
Sie die Stander unter die hinteren FuBe.

Tipps zum Aufstellen des Subwoofers

Das beste Ergebnis wird erzielt, wenn das Schall-
loch des Subwoofers nach vorn zeigt. Falls sich ein
Gegenstand vor dem Schallloch befindet, sollte ein
Abstand von mindestens 25 cm zwischen Schallloch
und Gegenstand eingehalten werden.
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Kabelanschllisse

Jeder Satellitenlautsprecher wird mit einem der
beliegenden Satellitenkabel an den Subwoofer
angeschlossen. Die ATX-Stecker sind markiert und
farbig gekennzeichnet, um die richtige Verbindung
zu gewahrleisten: Rechts ist ROT und links ist WEISS.
Stecken Sie die Stecker in die AnschlUsse auf der
Ruckseite des Subwoofers und der Satellitenlautspre-
cher, bis Sie ein Klicken héren. Zum Herausziehen der
Stecker drlcken Sie auf die Klemmtaste.

Tipp: Vierpolige ATX-Stecker und schwerer Draht

sind ideal fir die schwierige Ubertragung einzelner
verstdrkter Signale an den Mittel- und Hochténer. Auf
diese Weise sind keine zwei Lautsprecherkabelpaare
far jeden Satellitenlautsprecher erforderlich. Wenn Sie
diese Kabel ersetzen oder verldngern méchten, fragen
Sie lhren Elektronikfachhdndler oder besuchen Sie den
Online-Shop von Corsair auf store.corsair.com.

Verbinden Sie Uber das beiliegende 2 m lange Stereo-
Audiokabel die Eingangsbuchse am Subwoofer
(Cinchstecker) mit dem 3,5-mm-Stereocausgang lhres
PCs. Bei den meisten PCs mit farbig gekennzeichneten
Audioausgangen ist dieser Anschluss hellgrin. Bei
manchen Desktop-PCs und den meisten Notebooks ist
dieser Ausgang mit einem Kopfhdrersymbol versehen.
Sie ké&nnen stattdessen auch |hr eigenes 3.5-mm-Ste-
reo-Audiokabel an den hellgrinen AUX1-Audioeingang
an der Ruckseite des Subwoofers anschlieBen.

Bei den meisten Gaming-Systemen erfolgt die Tonaus-
gabe Uber Stereokabel mit Cinchsteckern. Sie kénnen
das Gaming-System mit einem Standard-Stereokabel-
satz mit Cinchsteckern, der in den meisten Elektroni-
kmarkten erhéltlich ist, an den SP2500 Subwoofer
anschlieBen. Wenn der PC an die Eingangsbuchsen fur
Cinchstecker am Subwoofer angeschlossen ist, kdbnnen
Sie das System auch an den 3.5-mm-AUXI1-Audioein-
gang an der Rlckseite des Subwoofers anschlieBen.

Der Desktop-Controller wird Uber den 15-poligen
D-Sub-Anschluss mit dem Subwoofer verbunden.

ACHTUNG: SchlieBen Sie den Controller nicht an eine
VGA-Karte oder einen anderen 15-poligen Anschluss an,
sondern nur an den SP2500 Subwoofer.

Tipp: In der Packung sind Klettpads enthalten, um
den Controller auf dem Schreibtisch zu befestigen.
Wir empfehlen, die Klettpads erst zu nutzen, nachdem
Sie den Desktop-Controller verwendet haben und
wissen, welchen Platz er auf lhrem Schreibtisch

einnehmen sollte.

Tipp: Der USB-Anschluss an der Rlickseite des
Desktop-Controllers wird flr optionale Firmware-
Updates genutzt. Fur den normalen Gebrauch ist es
nicht erforderlich, den Desktop-Controller tiber ein
USB-Kabel an den PC anzuschlieBen. Das SP2500 ist
kein USB-Audiogerét.

Zusatzlich zu Inrem PC kénnen Sie Gber zwei AUX-
Eingdnge weitere Gerate an das SP2500 anschlieBen.
Der erste Eingang ist im Desktop-Controller integriert,
der zweite befindet sich am Subwoofer. Wenn Sie die
Tonausgabe eines Gerats nutzen mdchten, das nur
Audioausgange fur Cinchstecker hat, wie z. B. ein
Gaming-System, sind Adapter far Cinchstecker und
3,5-mm-Anschlisse in allen Geschaften erhaltlich, die
Elektronik- und Audiobedarf anbieten.

Falls Sie Analog-Kopfhorer mit einem 3,5-mm-Ste-
reokabel besitzen, kdnnen Sie diese an den Kopfhoére-
rausgang am Desktop-Controller anschlieBen. Beim
Anschluss von Kopfhérern werden die Lautsprecher
automatisch stumm geschaltet, daher sollten Sie lhre
Kopfhorer nicht gleich als Erstes anschlieBen.

ACHTUNG: Gehen Sie beim ersten AnschlieBen der Kop-
fhorer vorsichtig vor. Wir empfehlen, die Lautstarke des
SP2500 zunachst ganz herunterzudrehen und sie dann

nach dem Aufsetzen der Kopfhoérer langsam zu erhdhen.

Der Desktop-Controller ist jetzt einsatzbereit, und Sie
kédnnen nun Spiele, Musik und Filme mit der Audioaus-
gabe des SP2500 genielBen.

1. Schalten Sie lhren PC ein.

2. Druicken Sie die EIN/AUS-Taste am
Desktop-Controller.

ACHTUNG: Bevor Sie eine Audioquelle abspielen, sollten
Sie sich den folgenden Abschnitt, Verwendung des
Desktop-Controllers, mit der Anleitung zur
Lautstarkeregelung durchlesen.




Verwendung des Desktop-Controllers

Informationen zum Controller

Der Desktop-Controller wird zur Lautstarkeregelung,
zur Auswahl der Eingangsquelle (PC oder einer der
beiden AUX-AnschlUsse) und zur Auswahl der EQ-
und Programmeinstellungen verwendet (mehr dazu
spater). Es gibt vier Steuerelemente:

1. EIN/AUS: zum Ein- und Ausschalten.
2. MENU: zur Anzeige des Hauptmens.

3. LAUTSTARKE: zur Anzeige des zentralen
Lautstarkereglers.

4. SUBWOOFER: zur Anzeige der
Subwoofer-Ausgabe.

5. REGLER: zum Scrollen durch MenUs und
Meniloptionen sowie zur Regelung der Lautstarke
und der Subwoofer-Ausgabe.

Nach kurzer Inaktivitat schaltet der Desktop-Controller
automatisch auf den Lautstarkebildschirm um.

Erste Verwendung: Auswahl der Sprache fiir

die Anzeige

Wenn Sie das SP2500 zum ersten Mal einschalten,
zeigt der Desktop-Controller das Setup-MenuU an.
Mit der ersten Option im Setup-Menl kénnen Sie die
Sprache fur Inre Anzeige auswahlen. Drehen Sie den
Regler, bis language markiert ist, klicken Sie, um das
Sprachmend auszuwahlen, und scrollen Sie dann mit
dem Regler durch die Sprachauswahl. Klicken Sie er-
neut, um die gewUlnschte Sprache auszuwé&hlen.

Sie k&nnen die Sprache jederzeit andern, indem Sie
zum Setup-Menl zurlickkehren. Drlcken Sie die Taste
MENU, scrollen Sie bis Setup-Menii markiert ist, und
klicken Sie darauf.

language
EMGLISH
backlight
18 SEC
color
DAY
main menu

Auswahl der Audioquelle

Durch Driicken auf MENU wird das HauptmenU auf-
gerufen, falls es noch nicht aktiviert ist. Drehen Sie
den Regler, bis input markiert ist, und klicken Sie dann
darauf. Scrollen Sie mit dem Regler durch die Eingabe-
optionen und wahlen Sie die gewlnschte Quelle mit
einem Klick aus:

LINE-IN: die Stereoeingange fur Cinchstecker an
der Rickseite des Subwoofers.

AUX]T: der 3.5-mm-Stereoeingang am Subwoofer.

AUX2: der 3.5-mm-Stereoeingang am
Desktop-Controller.

Regelung der Lautstdrke und der
Subwoofer-Ausgabe

Mit dem zentralen Lautstarkeregler wird die Leistung
beider Satellitenlautsprecher und des Subwoofers
reguliert.

Drlcken Sie zur zentralen Lautstarkeregelung die
Taste LAUTSTARKE. Damit rufen Sie den Hauptbild-
schirm zur Lautstarkeregelung auf. Drehen Sie den
Regler, um die Lautstarke zu andern. Drlcken Sie den
Regler, um den Ton stumm zu schalten.

Wenn nur die Subwoofer-Ausgabe reguliert werden
soll, driicken Sie die Taste SUBWOOFER, um den
Bildschirm fur die Subwoofer-Ausgabe anzuzeigen.
Drehen Sie den Regler, um die Lautstarke zu &ndern,
und drtcken Sie ihn, um den Subwoofer stumm zu
schalten.

Verwendung des Setup-Meniis
Das Setup-Menil enthélt Optionen, die Sie vermutlich
nicht stdndig andern mussen:

mit beleuchtung: wird der Zeitraum festgelegt,
nachdem die Hintergrundbeleuchtung
ausgeschaltet wird. 17

mit farben: kdnnen Sie zwischen den Farbmustern
fur die Benutzeroberflache bei Tag oder Nacht
umschalten.

Auswahl eines Programms oder EQ-Modus
Programme und EQ-Modi werden im Hauptmen
ausgewahlt. Drlcken Sie, falls erforderlich, die Taste
MENU, um das HauptmenU anzuzeigen, scrollen Sie
zu programm oder EQ und drlcken Sie den Regler.
Scrollen Sie anschlieBend mit dem Regler durch die
Optionen. Dricken Sie den Regler, um eine Option
auszuwahlen.

Im Folgenden werden die einzelnen Programme und
EQ-Einstellungen beschrieben.




Programme

EQ-Einstellungen

Mit Hilfe der Programme kénnen die Funktionen des
Gaming Audio Series SP2500 Digital Signal Processors
(DSP) fur dynamische Audioeffekte genutzt werden,
die sich durch Abgleich allein nicht erreichen lassen.

Keine Auswahl
Bei dieser Standardeinstellung werden keine
Audioprogramme angewendet.

Nacht

Mit dieser Einstellung kénnen Sie Ihr Soundsystem
nutzen, ohne andere zu stéren. Die Subwoofer-
Ausgabe wird gesenkt und der digitale Crossover so
reguliert, dass Basstdone an die Satellitenlautsprecher
weitergegeben werden. Durch Dynamic Range
Compression werden auBBerdem plotzliche
Lautstarkednderungen abgeschwacht.

Breit

Dadurch wird ein breiteres Klangbild erzeugt, das
suggeriert, dass die Satellitenlautsprecher weiter
auseinander stehen, als es tatsachlich der Fall ist.

Karaoke

Damit werden die Gesangsstimmen in Songs reduziert
oder ausgeschaltet. Am besten funktioniert diese
Option bei Tracks, bei denen die Stimmen in der Mitte
angemischt sind.

Dynamischer Pop

Zusatzlich zur Dynamic Range Compression wird eine
Equalizer-Kurve angewendet, um Bass und Héhen zu
unterstreichen. Der dadurch erzielte Effekt gleicht
dem Horen von Musik auf vielen beliebten All-in-One-
Musiksystemen.

Stadion, Konzertsaal, Club und Theater

Durch Hall, Verzégerung und Echo wird der Sound
verschiedener Veranstaltungsraume wie Stadion,
Konzerthalle, Disco oder Theater simuliert.

Firmware-Updates

Der USB-Anschluss am Desktop-Controller wird
fur mogliche Firmware-Updates genutzt. Bisher
sind keine Firmware-Updates geplant, aber unter
Kontakt erfahren Sie, wie Sie immer auf dem
neuesten Stand bleiben.

Referenz
Die Standardeinstellung ohne Equalizer-Anwendung.

Mod X™

Far die Master-Tonversion vieler Filme wird eine
Equalizer-Kurve namens “X Curve” verwendet, die
auf optimalen Klang im Kino ausgerichtet ist - also in
einem groBen Raum mit weit voneinander entfernten
Lautsprechern. Wenn aber der Ton fur die DVD- oder
Blu-Ray-Version des Films nicht Gberarbeitet wird,
klingt er nicht so gut wie er sollte. Mit Mod X wird
eine Equalizer-Kurve zur Modifizierung der X Curve
angewandt. So entsteht ein Klang, der sich eher flr die
typischen Raumlichkeiten zu Hause eignet.

Klassik, Pop und Jazz
Optimale EQ-Einstellungen fur die Musikgenres
Klassik, Pop und Jazz.

Action und Theater

Bei diesen Filmeinstellungen wird Mod-X-Bearbeitung
mit genrespezifischen EQ-Einstellungen kombiniert.
“Drama” sorgt flr klare Dialoge, “Action” dagegen fur
umwerfende Explosionen.

FPS und Spiele

Die FPS-Einstellung ist ideal fur Multiplayer-Games
und andere Spiele, bei denen es auf eine klare
Wiedergabe der Stimmen ankommt. Wenn die Figuren
aber hauptsachlich die Waffen sprechen lassen,
wahlen Sie Spiele.

Kopfhorer

Kopfhorer der unteren und mittleren Preisklasse
geben den Klang im mittleren Bereich nicht sehr gut
wieder. Das wird mit dieser Einstellung ausgeglichen,
indem durch Abgleich eines diffusen Schallfelds eine
angenehmere Frequenzbereichskurve erzeugt wird.
Bei Verwendung von hochwertigeren Kopfhorern
brauchen Sie diese Einstellung vermutlich nicht. Wir
empfehlen, diese Funktion einmal aus- und einmal
anzuschalten, um zu sehen, welche Einstellung den
besten Klang erzeugt.




Tipps fur beste Klangergebnisse

Technische Daten

DStellen Sie die Ausgabeleistung fiir den PC und andere Geréte ein

Die meisten PCs mit integrierter Audiofunktion und die meisten PC-Soundkarten haben Audioschaltkreise, mit
denen eine Lautstarke von 100 Prozent ohne Verzerrung abgespielt werden kann. Flr ein optimales Klangerlebnis
empfehlen wir daher, die héchste Audioausgabe fur lhren PC zu wahlen und die Lautstarke Uber den Controller
des Gaming Audio Series SP2500 zu regulieren. Es gibt natUrlich immer Ausnahmen. Wenn Sie also bei einer
PC-Lautstarke von 100 Prozent Verzerrungen feststellen, senken Sie sie entsprechend.

Viel tragbare digitale Audiogerate haben dagegen Audioschaltkreise, bei denen eine Lautstarke von 100 Prozent
nicht ohne merkliche Verzerrung abgespielt werden kann. Wenn Sie ein digitales Audiogerat an das SP2500
anschlieBen, empfehlen wir daher, die Lautstarke des Gerats auf ca. 80 Prozent einzustellen und sie zu reduzieren,
falls Verzerrungen auftreten.

Verwenden Sie eine hochwertige Soundkarte

Ein hochwertiges Lautsprechersystem ist nur ein Aspekt, wenn Sie mit lhrem PC die optimale Klangqualitat
erreichen mdéchten. Wenn Sie das SP2500 an den integrierten Audioschaltkreis Inres PCs angeschlossen haben,
sollten Sie eventuell in eine hochwertige zusatzliche Soundkarte investieren. Spezielle Soundkarten bieten haufig
eine gréBere dynamische Bandbreite, ein besseres Signal-Rausch-Verhéaltnis und eine geringere Verzerrung als der
integrierte Audioschaltkreis der Hauptplatine.

Denken Sie an die Satellitenlautsprecherstander

Die Satellitenlautsprecher des SP2500 sind flr ein hervorragendes Klangbild konzipiert - eine Uberzeugende
Audiolandschaft, in der Sie mit geschlossenen Augen einen genauen Eindruck davon erhalten, wo die Musiker
stehen (oder woher die Soundeffekte kommen). Wie alle Lautsprechersysteme hat auch das SP2500 einen Punkt,
an dem das Klangbild am besten zur Geltung kommt, und an dem sitzen Sie, wenn die Satellitenlautsprecher
genau auf lhre Ohren gerichtet sind.

Auf ihren FUBen stehen die Satellitenlautsprecher schrédg nach oben geneigt, aber Sie kbnnen die
Satellitenlautsprecherstander unter die vorderen FURBe schieben, um sie noch weiter anzuwinkeln. Ebenso kénnen
Sie Uber lhrem Kopf platzierte Satellitenlautsprecher nach vorn neigen, indem Sie die Stander unter die hinteren
FuBe schieben.

Frequenzbereich: 35Hz - 20kHz +3dB

220 Watt (IEC60268-5 Uber 24h kontinuierlich
gemessen) Gesamtleistung

Abmessungen des Subwoofers:

46 x 25.8 x 29.7 cm

Abmessungen des Satellitenlautsprechers:
10.8 x 12 x 15.9 cm

Subwoofer

20.3 cm Subwoofer mit widerstandsfahiger
Gummisicke

Zwei digitale gebrickte Class-D
60-Watt-Verstarker mit intergriertem digitalen
Signalprozessor bieten 120 Watt Gesamtleistung
Hocheffizienter eingebauter Netzanschluss mit
100 - 240 V Wechselstromeingang

Satellitenlautsprecher

76.2 mm Mittelténer

25.4 mm Seidenmembran-Hochténer mit
Ferrofluidkthlung

50 Watt (IEC60268-5 Uber 24h kontinuierlich
gemessen) pro Satellitenlautsprecher:

* 40-Watt-Mittelténer (Class-D Verstarker mit
intergriertem digitalen Signalprozessor)

¢ 10-Watt-Hochtoner (Class-D Verstarker mit
intergriertem digitalen Signalprozessor




Contatti
E possibile scoprire tutti i dettagli su Gaming Audio Series SP2500 e rimanere in contatto con altri proprietari della serie SP2500 nei seguenti modi:

.

.

Diventando un fan su Facebook all'indirizzo facebook.com/corsairmemory
Abbonandosi al blog Corsair all'indirizzo blog.corsair.com

Seguendoci su Twitter all'indirizzo twitter.com/corsairmemory

Visitando la pagina di Corsair relativa all’audio all'indirizzo corsair.com/audio

Per informazioni di contatto relative all'assistenza tecnica, vedere Assistenza tecnica piu avanti in questa guida.

Informazioni importanti sulla sicurezza
Non contiene parti utilizzabili dall'utente. Rischio di scossa elettrica - non aprire. Questo dispositivo utilizza 100-240 V CA 50/60 Hz, 2,2 Ampere.
Questo dispositivo € conforme alla parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni: (1) questo dispositivo non deve provocare
interferenze dannose e (2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle che possono provocare anomalie nel funzionamento.

E conforme con le norme 47CFR 15 B e 21 CFR 1040.10.



Contenuto della confezione

Installazione

¢ Subwoofer
« Satelliti (due)
* Supporti per satelliti (due)

« Controller desktop con cavo di interfaccia collegato

« Set di cavi per satelliti (due cavi)

¢ Cavo audio da 3,5 mm a RCA per PC
« Cavo di alimentazione

« Nastro di fissaggio con punti velcro
¢ Guida introduttiva (questo libretto)

Corretto posizionamento dei satelliti

| satelliti dispongono di un design asimmetrico, con i
tweeter piu vicini al centro del campo audio. Questa
filosofia di design, simile a quella utilizzata con i
monitor da studio, consente una riproduzione stereo
superiore e l'utilizzo di driver sufficientemente grandi
in un involucro compatto. Quando si posizionano i sat-
elliti sul desktop, assicurarsi che siano orientati come
illustrato nella figura.

Opzionale: utilizzo dei supporti per satelliti
Nonostante Gaming Audio Series SP2500 offra una
qualita audio fantastica quasi in ogni angolo, per una
riproduzione stereo ottimale & bene verificare che i
satelliti siano rivolti verso I'ascoltatore. Per ulteriori
informazioni, consultare “Suggerimenti per la migliore
qualita audio” piu avanti in questa guida.

| satelliti dispongono di un'angolazione di 2,5 gradi
verso |'alto. Per aumentare I'angolazione verso l'alto
fino a 11 gradi, posizionare i supporti per i satel-

liti sotto il piedino anteriore. Per fornire ai satelliti
un'angolazione verso il basso (ad esempio, se si
posizionano su una mensola), posizionare i supporti
sotto il piedino posteriore.

Suggerimenti per il posizionamento del subwoofer
Per risultati ottimali, posizionare il subwoofer con la
porta rivolta verso di sé. In caso di posizionamento
accanto a un oggetto situato di fronte alla porta,
necessario lasciare almeno 25 cm di spazio libero tra la
porta e I'oggetto.
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Connessioni

Connessione dei satelliti al subwoofer

Ciascun satellite € connesso al subwoofer tramite

il cavo per satelliti incluso. | connettori ATX sono
contrassegnati e contraddistinti da colori per garantire
una connessione corretta: destro & ROSSO e sinistro e
BIANCO. Premere leggermente ciascun connettore sul
retro del subwoofer e dei satelliti fino ad avvertire un
leggero clic. Per rilasciare il connettore, premere

la linguetta.

Suggerimento: | connettori ATX a quattro poli e il

cavo di spessore elevato costituiscono una soluzione
semplice e rapida per fornire dei segnali amplificati
discreti al midrange e al tweeter. Eliminano la necessita
di utilizzare due coppie di cavi per altoparlanti per
ciascun satellite. Se si desidera sostituire o estendere
tali cavi, recarsi nel negozio di prodotti elettronici

pit vicino o visitare il negozio Corsair all'indirizzo
store.corsair.com.

Connessione del subwoofer al PC

Utilizzare il cavo audio stereo da due metri incluso
per connettere I'ingresso Line In (Linea in entrata) sul
subwoofer (i connettori RCA) all'uscita linea stereo
da 3,5 mm sul PC. Sulla maggior parte dei PC desktop
con uscite audio contrassegnate da colori, questo
connettore sara di colore verde. Su alcuni PC desktop
e sulla maggior parte dei PC notebook, questa uscita
sara contrassegnata da un'icona con una cuffia. In
alternativa, & possibile utilizzare l'ingresso audio AUX1
di colore verde sul retro del subwoofer tramite il cavo
audio stereo da 3.5 mm.

Connessione del subwoofer a un sistema di gioco
con console

La maggior parte dei sistemi di gioco fornisce l'uscita
audio tramite cavi stereo RCA. E possibile connettere
il sistema di gioco al subwoofer serie SP2500 con

un set di cavi stereo RCA standard, disponibile in
qualsiasi rivenditore di prodotti elettronici di consumo.
Se il PC é connesso ai connettori RCA Line In (Linea in
entrata) sul subwoofer, & anche possibile connettere
la console all'ingresso audio AUX1 da 3.5 mm sul retro
del subwoofer.

Connessione del controller desktop al subwoofer

Il controller desktop consente di effettuare la
connessione al subwoofer tramite il connettore D-Sub
a 15 pin.

AVVERTENZA: non connettere il controller a una scheda
VGA o a qualsiasi altro connettore a 15 pin diverso da
quello che si trova sul subwoofer serie SP2500.

Suggerimento: ¢ incluso nastro di fissaggio con punti
velcro, se si desidera fissare il controller alla scrivania.
L'utilizzo dei punti velcro é strettamente opzionale

e si consiglia di applicarli solo dopo aver utilizzato il
controller desktop e dopo aver trovato la posizione
corretta sulla scrivania.

Suggerimento: il connettore USB sul retro del
controller desktop viene utilizzato per aggiornamenti
firmware opzionali. Non é necessario connettere il
controller desktop al PC tramite USB per il normale
utilizzo. Il dispositivo serie SP2500 non é un
dispositivo audio USB.

Opzionale: connessione di dispositivi ausiliari e cuffie
Oltre al PC, & possibile connettere altri due dispositivi
al sistema serie SP2500 tramite gli ingressi ausiliari. Il
primo & integrato al controller desktop e il secondo si
trova nel subwoofer. Se si desidera effettuare I'ascolto
da un dispositivo che dispone solo dell'uscita audio
tramite connettori RCA, come ad esempio una console
di gioco, nei negozi di prodotti elettronici e audio sono
facilmente disponibili adattatori da RCA a 3.5 mm.

Se si dispone di cuffie analogiche con cavo stereo da
3.5 mm, & possibile connettere il cavo all'uscita delle
cuffie sul controller desktop. Connettendo le cuffie, si
disattiva automaticamente I'audio degli altoparlanti,
quindi probabilmente non si desiderera connettere
subito le cuffie.

AVVERTENZA: prestare attenzione quando si effettua

la prima connessione delle cuffie al dispositivo serie
SP2500. Si consiglia di abbassare completamente il
volume del dispositivo serie SP2500 prima di indossare le
cuffie, quindi di rialzarlo lentamente.

Accensione del dispositivo serie SP2500

Ora € possibile iniziare a utilizzare il controller
desktop e ascoltare 'audio di giochi, musica e film sul
dispositivo serie SP2500.

1. Accensione del PC

2. Premere il pulsante POWER (ALIMENTAZIONE)
sul controller desktop

AVVERTENZA: prima di riprodurre una sorgente audio,
vedere Utilizzo del controller desktop, di seguito, per
istruzioni sulla regolazione del volume.




Utilizzo del controller desktop

Informazioni sul controller

Il controller desktop viene utilizzato per regolare

il volume, selezionare la fonte di ingresso (il PC o
uno dei due connettori ausiliari) e selezionare le
impostazioni EQ e dei programmi (di seguito sono
disponibili ulteriori informazioni a riguardo). Sono
disponibili quattro comandi:

1. POWER (ALIMENTAZIONE): consente di
attivare/disattivare 'alimentazione.

2. MENU: consente di visualizzare il menu principale.

3. VOLUME: consente di visualizzare il comando
del volume master.

4. SUBWOOFER: consente di visualizzare |'uscita
del subwoofer.

5. CONTROL DIAL (GHIERA DI COMANDO): consente
di scorrere tra i menu e le selezioni del menu,
regolare il volume master e I'uscita del subwoofer.

Il controller desktop consente di passare
automaticamente alla schermata del volume dopo un
breve periodo di inattivita.

Primo utilizzo: selezione della lingua del display

La prima volta che si accende il dispositivo serie
SP2500, sul controller desktop verra visualizzato il
menu di configurazione. La prima opzione del menu

di configurazione consente di scegliere la lingua del
display. Ruotare la ghiera per evidenziare language
fare clic sulla rotellina per selezionare il menu della
lingua, quindi ruotare la rotellina per scorrere le scelte
relative alla lingua. Fare di nuovo clic sulla rotellina per
selezionare la lingua desiderata.

E possibile modificare la lingua in qualsiasi momento
tornando al menu di configurazione. Premere

il pulsante MENU, scorrere fino a evidenziare
configurazione e fare clic sulla rotellina.

language
EHGLISH
backlight
18 SEC
color
OAY
main menu

Selezione di una sorgente audio

Se sullo schermo non viene visualizzato il menu
principale, premere MENU per attivarlo. Ruotare la
ghiera fino a evidenziare ingresso, quindi premere

la ghiera. Ruotare di nuovo la ghiera per scorrere le
opzioni di ingresso, quindi premere di nuovo la ghiera
per selezionare la sorgente:

LINE IN: gli ingressi RCA stereo sul retro del
subwoofer.

AUXIT: I'ingresso stereo da 3,5 mm posizionato
sul subwoofer.

AUX2: I'ingresso stereo da 3,5 mm posizionato
sul controller desktop.

Regolazione dell'uscita del volume e del subwoofer
Il volume master controlla I'uscita sia dei satelliti che
del subwoofer.

Per regolare il volume master, premere il pulsante
VOLUME. Viene visualizzata la schermata del volume
master. Ruotare la ghiera per regolare il volume.
Premere la ghiera per disattivare I'audio.

Per regolare solo 'uscita del subwoofer, premere il
pulsante SUBWOOFER per visualizzare la schermata
relativa all'uscita del subwoofer. Ruotare la ghiera
per regolare il volume, quindi premere la ghiera per
disattivare I'audio del subwoofer.

Utilizzo del menu di configurazione
Il menu di configurazione contiene le opzioni che
probabilmente non verranno utilizzate ogni giorno:

timer schermoconsente: di regolare il tempo
necessario per la dissolvenza della retroilluminazione
dopo l'utilizzo del controller.

colori consente: di attivare e disattivare i colori
dell'interfaccia diurna e notturna.

Selezione di un programma o di una modalita EQ

| programmi e le modalita EQ vengono selezionati

dal menu principale. Premere il pulsante MENU, se
necessario, per visualizzare il menu principale, scorrere
fino a programma o EQ e premere la ghiera, quindi
ruotare di nuovo la ghiera per scorrere le opzioni.
Premere di nuovo la ghiera per selezionare un’opzione.

Di seguito vengono illustrati i dettagli relativi a ciascun
programma e impostazione EQ.




Programmi

Impostazioni EQ

| programmi sfruttano la potenza del processore

di segnale digitale (DSP) del dispositivo Gaming
Audio Series SP2500 per fornire effetti audio
dinamici che non possono essere raggiunti solo con
I'equalizzazione.

Nessuno
Con gquesta impostazione predefinita non viene
applicato alcun programma audio.

De Noche

Questa impostazione consente di ascoltare senza
disturbare gli altri. Consente di abbassare I'audio
dell'uscita subwoofer, regolare il crossover digitale
in modo che i toni bassi siano diretti ai satelliti e
applicare la compressione dell’intervallo dinamico
per impedire cambiamenti improvvisi di volume.

Ampio
Offre un suono piu ampio e simula I'effetto degli
altoparlanti satellite anche se questi sono lontani.

Karaoke

Riduce o elimina la traccia vocale dalle canzoni.
Funziona meglio con le tracce in cui la voce &€ mixata
al centro.

Pop Dinamico

Combina la compressione dell'intervallo dinamico,
applicando allo stesso tempo una curva di
equalizzazione che migliora i bassi e gli alti. Produce
un effetto simile all'esperienza di ascolto di musica
con molti sistemi audio “tutto in uno” popolari.

Stadio, Sala Concerti, Club e Teatro

Applica riverbero, delay ed eco per simulare un
ambiente enorme, grande, medio-grande o di
medie dimensioni.

Aggiornamenti firmware

Il connettore USB sul controller desktop viene
utilizzato per gli aggiornamenti firmware possibili.
Non é stato pianificato alcun aggiornamento
firmware, ma consultare la sezione Contatti, nella
parte precedente di questa guida, per sapere
dove reperire tutte le ultime novita.

Referenza
L'impostazione predefinita, senza equalizzazione
applicata.

Mod X™

L'audio di molti film viene masterizzato su una curva
di equalizzazione denominata “X Curve” (Curva X)
che viene ottimizzata per offrire la migliore qualita
audio quando ci si trova in un teatro, ovvero una
stanza grande con gli altoparlanti posizionati lontano.
Se 'audio non viene rimasterizzato quando il film
viene copiato su DVD o Blu-Ray, la qualita dell'audio
verra compromessa. Selezionando Mod X, viene
applicata una curva di equalizzazione che modifica
la masterizzazione X Curve (Curva X), offrendo
un'equalizzazione piu appropriata per un tipico
ambiente di ascolto casalingo.

Classica, Pop e Jazz
Impostazione EQ adatta per generi musicali
particolari.

Azione e Drammatico

Queste impostazioni relative ai film consentono

di applicare I'elaborazione Mod X insieme alle
impostazioni EQ specifiche per genere. Drama
(Drammatico) consente di offrire dialoghi chiari e
Action (Azione) garantisce un’ottima qualita audio
per le esplosioni.

FPS e Gioco D'azione

L'impostazione FPS ¢ ideale per giochi con piu
giocatori e altri giochi in cui &€ importante che le
voci siano chiare. Si usano armi automatiche per
relazionarsi con altri giocatori? Scegliere Giochi
d'azione.

Cuffie

Molte cuffie economiche e midrange non riproducono
i suoni midrange come le cuffie di migliore qualita.
Questa impostazione compensa questa mancanza,
applicando I'equalizzazione a campo diffuso per offrire
una curva di risposta in frequenza piu gradevole.

Se si dispone di cuffie di alta qualita, probabilmente
guesta impostazione non sara necessaria. Quando

si utilizzano le cuffie, si consiglia di provare I'ascolto
con guesta impostazione attivata e disattivata e di
scegliere I'impostazione che si preferisce.




Suggerimenti per la migliore qualita audio

Specifiche

Impostazione del livello di output sul PC e su altri dispositivi

La maggior parte dei PC con audio integrato, nonché la maggior parte delle schede audio dei PC, dispongono

di circuiti audio in grado di riprodurre il 100% del volume senza distorsione. Per risultati ottimali, si consiglia di
impostare l'uscita audio del PC al massimo e di utilizzare il controller Gaming Audio Series SP2500 per regolare il
volume. Ovviamente, esistono delle eccezioni e, se si rileva distorsione quando il volume del PC viene impostato
sul 100%, abbassarlo.

Tuttavia, molti lettori audio digitali portatili utilizzano circuiti audio che non possono essere utilizzati al 100%

del volume senza che si avverta una distorsione percettibile. Quando si connette un lettore audio digitale al
dispositivo serie SP2500, si consiglia di impostare il volume del lettore circa all'80% e di abbassarlo in caso si rilevi
distorsione.

Utilizzo di una scheda audio di alta qualita

Un sistema di altoparlanti di alta qualita & solo una delle parti necessaria per ottenere una qualita audio ottimale
dal PC. Se il dispositivo serie SP2500 é stato connesso al circuito integrato del PC, considerare la possibilita

di acquistare una scheda audio aggiuntiva di alta qualita. Le schede audio dedicate spesso offrono un miglior
intervallo dinamico, un maggiore rapporto segnale-disturbo e una distorsione inferiore rispetto ai circuiti audio
integrati nelle schede madri.

Non dimenticare i supporti per satelliti

| satelliti del dispositivo serie SP2500 sono progettati per offrire un suono eccellente; un livello di precisione del
suono tale da consentire di chiudere gli occhi e sentire I'ambiente audio e la posizione esatta dei musicisti (o degli
effetti audio) al suo interno. Come tutti i sistemi di altoparlanti, il dispositivo serie SP2500 dispone di un “punto
ottimale” in cui € possibile ottenere I'ascolto migliore possibile; il punto ottimale si raggiunge quando i satelliti
sono direzionati verso le orecchie dell'ascoltatore.

| piedini dei satelliti sono progettati per disporre i satelliti ad angolo verso I'alto, ma € anche possibile posizionare i
supporti per i satelliti sotto il piedino anteriore, se & necessaria una posizione un po' piu alta. Allo stesso modo, se
si desidera posizionare i satelliti sopra la propria testa, &€ possibile posizionare i supporti sotto il piedino posteriore
per fornire ai satelliti un'angolazione verso il basso.

W Risposta frequenza: 35Hz - 20kHz +3dB

B Potenza totale: 220 W

B Dimensioni subwoofer: 46 x 25.8 x 29.7 cm
B Dimensioni satelliti: 10.8 x 12 x 15.9 cm

Subwoofer

B Subwoofer da 20.3 cm da 120W
(IEC60268-5 24 ore rating continuo) con
sospensione in gomma rinforzata

B Due amplificatori digitali da 60 W classe D con
DSP integrato per una potenza complessiva
di 120 W

B Alimentatore integrale ultra-efficiente con
ingresso CA a 100 - 240 V

Satelliti
W Biamplificati a due vie, con driver midrange
da 76.2 mm 40W (IEC60268-5 24 ore rating
continuo)
B Tweeter da 25.4 mm 40W (IEC60268-5 24 ore
rating continuo) in seta, raffreddati al ferrofluido
B 50 W per satellite:
* Amplificatori midrange da 40 W classe D
con DSP integrato
* Amplificatori tweeter da 10 W classe D
con DSP integrato




Permanece en contacto

Para obtener mas informaciéon acerca de Gaming Audio Series SP2500 y mantenerte en contacto con otros SP2500 usuarios, dispones de varias opciones:
« Facebook: Inscribete como fan en facebook.com/corsairmemory

* Blog: Suscribete al blog de Corsair en blog.corsair.com

- Twitter: Siguenos en twitter.com/corsairmemory

«  Ademas, puedes visitar la pagina de audio de Corsair en corsair.com/audio

Encontraras los datos de contacto del servicio de Asistencia técnica mas adelante en esta guia.

Informacion de seguridad importante
En el interior no hay piezas a las que deba acceder el usuario. Riesgo de descarga eléctrica. No abrir. Este dispositivo emplea corriente con las siguientes
especificaciones: 100-240 V de CA a 50/60 Hz y 2,2 amperios. Este dispositivo cumple con la seccién 15 de las normas FCC. Su uso debe cumplir las dos
condiciones siguientes: (1) este dispositivo no debe ocasionar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluidas aqguellas susceptibles de provocar un funcionamiento anémalo.

Conforme con las normas 47CFR 15 B y 21 CFR 1040.10.



Contenido

Instalacion

Subwoofer
Satélites (dos)
Soportes de satélite (dos)

Controlador de escritorio con cable de interfaz

Juego de cables para satélites (dos cables)

Cable de audio para PC con conector de 3,5 mm a RCA
Cable de alimentacion

Cinta con discos de fijacion para cables

Guia de inicio rapido (este folleto)

Disposicion adecuada de los satélites

Los satélites tienen un disefio asimétrico, con el
altavoz de agudos, o tweeter, situado mas proximo

al centro del campo sonoro. Esta filosofia de disefo,
similar a la utilizada con monitores de estudio, permite
crear una imagen estéreo mas efectiva y alojar altavo-
ces lo suficientemente grandes en una caja compacta.
Cuando situes los satélites sobre la mesa, asegurate
de gque estadn orientados segun se muestra en la ilus-
tracion.

Opcional: uso de los soportes de satélite

El sistema Gaming Audio Series SP2500 proporcio-
nard una calidad de sonido sobresaliente desde casi
cualquier angulo. No obstante, te recomendamos que
orientes los satélites hacia el oyente. Encontrards mas
informacion al respecto mas adelante en esta guia,
en la secciéon “Consejos para una calidad de sonido
optima”.

Los satélites forman un angulo positivo de 2,5 grados
respecto de la horizontal. Para aumentar este dngulo
hacia arriba hasta los 11 grados, coloca los soportes de
satélites bajo las patas frontales. Para que los satélites
se dirijan hacia abajo (por ejemplo, si los vas a colocar
en un estante), coloca los soportes bajo las patas
traseras.

Consejos para situar el subwoofer

Para obtener el mejor resultado posible, situa el
subwoofer con el puerto orientado hacia ti. Si hay un
objeto frente al puerto, debes asegurarte de dejar al
menos 25 cm de separacion entre este y dicho objeto.

N\
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Conexiones

Conexion de los satélites al subwoofer

Cada satélite se conecta al subwoofer utilizando

el cable de satélite incluido. Los conectores ATX
tienen formas y colores diferentes para garantizar
gue se conectan correctamente: el derecho es ROJO
y el izquierdo es BLANCO. Inserta cada uno de los
conectores en la parte trasera del subwoofer y del
satélite, presionando suavemente hasta que oigas un
ligero “clic”. Para quitar el conector, presiona

la pestafa.

Consejo: Los conectores ATX de cuatro polos y el
cable de gran calibre brindan una solucién sdlida

y sencilla al reto de proporcionar sefnales discretas
amplificadas al altavoz de medios y al tweeter, ya que
se evita tener que conectar dos pares de cables de
altavoz a cada satélite. Si en algun momento deseas
reemplazar los cables o alargarlos, visita tu tienda

de electronica o la tienda online de Corsair en
store.corsair.com.

Conexion del subwoofer al PC

Utilizando el cable de audio estéreo de dos metros
gue se suministra, conecta la entrada Line In del
subwoofer (los conectores RCA) a la salida estéreo de
3,5 mm del PC. En la mayoria de los PC de escritorio
con salidas de audio coloreadas, este conector es de
color verde lima. En algunos PC de escritorio y en la
mayoria de los portatiles, el conector esta sefalizado
con el simbolo de unos audifonos. Otra posibilidad
consiste en conectar cualquier cable estéreo con
clavija de 3,5 mm a la entrada de audio AUX1 de color
verde lima situada en la parte trasera del subwoofer.

Conexion del subwoofer a una consola

de videojuegos

La mayoria de las consolas disponen de salida

de audio a través de cables RCA estéreo. Puedes
conectar tu consola al subwoofer SP2500 mediante un
conjunto de cables RCA estéreo estandar, disponible
en tiendas de electrénica de consumo. Si tienes tu PC
conectado a las entradas RCA Line In del subwoofer,
puedes conectar la consola a la entrada de audio AUX1
de 3,5 mm situada en la parte trasera del subwoofer.

Conexion del controlador de escritorio al subwoofer
El controlador de escritorio se conecta al subwoofer
mediante el conector D-Sub de 15 patillas.

ADVERTENCIA: No conectes el controlador a una
tarjeta VGA, ni a un conector de 15 patillas diferente al
incorporado en el subwoofer SP2500.

Consejo: Hemos incluido discos de sujecion por si
deseas fijar el controlador a la mesa. El uso de los
discos es enteramente opcional, y te recomendamos
que solamente los utilices tras usar el controlador de
escritorio durante un tiempo y encontrar la ubicacion
que te resulte mas comoda y natural en la mesa.

Consejo: E/ conector USB de la parte trasera del
controlador de escritorio se utiliza para actualizaciones
de firmware opcionales. No es necesario conectar el
controlador de escritorio a tu PC mediante USB para
el uso normal. El SP2500 no es un dispositivo de

audio USB.

Opcional: conexién de dispositivos auxiliares

y audifonos

Ademads de tu PC, puedes conectar dos dispositivos
mas al SP2500 a través de las entradas auxiliares. La
primera de ellas esta en el controlador de escritorio,
y la segunda en el subwoofer. Si deseas escuchar
audio procedente de un dispositivo que solamente
dispone de salida de audio mediante conectores
RCA, como una consola de videojuegos, puedes
encontrar adaptadores RCA a 3,5 mm en la seccién de
electrénica y audio de tiendas o grandes almacenes.

Si dispones de audifonos analdgicos con cable dotado
de clavija estéreo de 3,5 mm, puedes conectarlos a la
salida de audifonos del controlador de escritorio. Al
conectar los audifonos se silencia automaticamente la
salida de los altavoces, por lo que seguramente no te
interese conectar los audifonos inmediatamente.

ADVERTENCIA: Ten cuidado cuando conectes los
audifonos al SP2500 por primera vez. Te recomendamos
que reduzcas al minimo el volumen del SP2500

antes de ponerte los audifonos, y que luego lo subas
gradualmente.

Encendido del SP2500

Ya puedes comenzar a utilizar el controlador de
escritorio y disfrutar del sonido de tus juegos, tu
musica y tus peliculas en el sistema SP2500.

1. Enciende el PC

2. Pulsa el boton POWER en el controlador
de escritorio

ADVERTENCIA: Antes de reproducir audio de cualquier
fuente, consulta la seccién Uso del controlador de
escritorio, a continuacidn, para obtener instrucciones
precisas acerca de cdmo ajustar el volumen.




Uso del controlador de escritorio

Acerca del controlador

El controlador de escritorio se utiliza para ajustar el
volumen, seleccionar la fuente de entrada (tu PC o
uno de los dos conectores auxiliares) y seleccionar
los ajustes de ecualizacion y programa (encontrards
informacion al respecto mas adelante). Hay cuatro
controles:

1. ALIMENTACION: interruptor de encendido y
apagado.

. MENU: muestra el menu principal.

. SUBWOOFER: muestra la salida del subwoofer.

. RUEDA DE CONTROL: que te permite desplazarte
por los menus y las selecciones de menu, ajustar el
volumen general y la salida del subwoofer.

aua b NN

El controlador de escritorio activara automaticamente
la pantalla de volumen al transcurrir un breve periodo
de inactividad.

. VOLUMEN: muestra el control principal de volumen.

Uso por primera vez: selecciéon del idioma en pantalla
La primera vez que enciendas el SP2500, el
controlador de escritorio mostrara el menu de
configuracién. La primera opcién en el menu de
configuracidon te permite elegir el idioma en que se
muestran las opciones en pantalla. Gira el dial para
resaltar language, presiénalo para seleccionar el menu
de idioma, y giralo para desplazarte a través de la lista
de idiomas disponibles. Presiona de nuevo el dial para
seleccionar el idioma.

Puedes cambiar el idioma en cualquier momento
desde el menu de configuracion. Pulsa el botén
MENU, gira el dial para configuracién y presiona para
seleccionar.

language
EHGLISH
backlight
18 SEC
color
OAY
main menu

Seleccidn de la fuente de audio

Si la pantalla no muestra el menu principal, pulsa el
botén MENU para activarlo. Gira el dial para resaltar la
opcidn entrada, y presiona para seleccionarla. Vuelve
a girar el dial para desplazarte a través de las opciones
de entrada, y presidénalo para seleccionar la fuente de
audio:

LINE IN: las entradas estéreo RCA de la parte trasera
del subwoofer.

AUXT: la entrada estéreo de 3,5 mm situada en el
subwoofer.

AUX2: la entrada estéreo de 3,5 mm situada en el
controlador de escritorio.

Ajuste del volumen y la salida del subwoofer
El volumen general controla la salida de los satélites y
del subwoofer.

Para ajustar el volumen general, pulsa el botén
VOLUMEN. Aparecerd la pantalla de volumen general.
Gira el dial para ajustar el volumen. Presiénalo para
silenciar el sonido.

Si deseas ajustar la salida del subwoofer de manera
independiente, pulsa el botén SUBWOOFER para que
se muestre la pantalla de salida del subwoofer. Gira el
dial para ajustar el volumen, y presiénalo para silenciar
el subwoofer.

Uso del ment de configuracién

El menu de configuracion contiene una serie de
opciones que probablemente no tendras que ajustar
muy a menudo:

luz de fondo: ajusta el periodo que transcurre antes de
que la iluminacion de la pantalla se atenue tras usar el
controlador.

colores: te permite alternar las combinaciones de
colores de la interfaz entre nocturna y diurna.

Seleccién de programas y modos de ecualizaciéon
Los programas y modos de ecualizacién se
seleccionan en el menu principal. Pulsa el botén
MENU, si es necesario, para que se muestre el menu
principal, desplazate hasta programa o EQ y presiona
el dial; a continuacién, gira de nuevo el dial para
desplazarte por las opciones. Pulsa de nuevo el dial
para seleccionar una opcién.

A continuacion se describen las caracteristicas de
cada programa y opcion de ecualizacion (EQ).




Programas

Ajustes de EQ

Mediante los programas, podrds aprovechar las
posibilidades del procesador digital de sefal (DSP)
del Gaming Audio Series SP2500 para proporcionar
efectos dindmicos de audio imposibles de lograr
solamente mediante la ecualizacion.

Ninguno
En este ajuste predeterminado no se aplica ningun
programa de audio.

De Noche

Este ajuste te permitird escuchar sin molestar a nadie.
Al seleccionarlo, se reduce la salida del subwoofer,

se ajusta el cruce digital de modo que los bajos se
transmitan a los satélites y se aplica una compresiéon
del rango dindmico para prevenir oscilaciones
repentinas de volumen.

Amplio

Proporciona un sonido mas espacioso, mediante un
efecto que simula una separacién entre los satélites
mayor de la que existe realmente.

Karaoke

Reduce o elimina las voces en las canciones. Funciona
mejor en las pistas en las que la mezcla de voces estad
realizada de modo que suenan en el centro de

la imagen estéreo.

Pop Dindmica

Combina la compresiéon del rango dindmico con la
aplicacién de una curva de ecualizacion que acentua
los graves y los agudos. Produce un efecto similar al
de la audicion en equipos de musica compactos.

Estadio, Concierto, Disco y Teatro

Aplica reverberacion, retraso y eco para simular un
entorno muy grande, grande, de tamafio medio a
grande, o mediano.

Actualizaciones de firmware

El conector USB del controlador de escritorio
estd destinado a la aplicacion de actualizaciones
de software. En estos momentos no hay ninguna
actualizacién en perspectiva, pero te recomenda-
mos que consultes la seccion Permanece en con-
tacto, al principio de esta guia, para saber como
estar al corriente de todas las novedades.

Referencia
Se trata del ajuste predeterminado, sin ecualizacién
alguna.

Mod X™

En muchas peliculas, la pista de sonido se graba
ajustdndose a una curva de ecualizacidén conocida
como la “curva X”, especialmente optimizada para
lograr un sonido espectacular en el interior de una
sala de cine, es decir, una sala grande en la que los
altavoces se encuentran muy separados. Si el audio
no se remasteriza para la edicién de la pelicula en
DVD o Blu-ray, no sonara todo lo bien que debiera. Al
seleccionar Mod X, se aplica una curva de ecualizacién
gue modifica la masterizacion de la curva X, y el
sonido se adapta a las condiciones caracteristicas de
un entorno de audicion doméstico.

Clasica, Pop y Jazz
Ajustes de ecualizacion adaptados a géneros
musicales especificos.

Accién y Drama

Estos ajustes para peliculas aplican el procesamiento
Mod X junto con ajustes de ecualizacion especificos
para cada uno de estos géneros cinematograficos.
Drama realza la claridad de los didlogos, mientras que
con Action, las explosiones serdn de lo mas realista.

FPS y Juego de Accién

El ajuste FPS es perfecto para juegos en los que
la claridad de las voces sea importante, como los
titulos multijugador, entre otros. éQue prefieres
“comunicarte” con otros jugadores a tiro limpio?
Pues elige Juego de accion.

Audifonos

Muchos audifonos baratos o de gama media no
reproducen las frecuencias medias tan bien como los
de buena calidad. Con este ajuste se compensa esta
deficiencia mediante la aplicacion de ecualizacion de
campo difuso para producir una curva de respuesta
de frecuencia mas agradable al oido. Si posees

unos audifonos de buena calidad, posiblemente no
necesitaras utilizar este ajuste. Te recomendamos que,
cuando utilices audifonos, actives y desactives este
ajuste durante la escucha para elegir el modo mas
adecuado a tus preferencias.




Consejos para una calidad de sonido optima

Caracteristicas técnicas

Ajuste del nivel de salida en el PC y los demas dispositivos

La mayoria de los PC con sonido integrado y de las tarjetas de sonido para PC disponen de circuitos de audio
capaces de reproducir sonido al 100% del volumen sin distorsion. Para obtener el mejor resultado, recomendamos
gue ajustes la salida de audio de tu PC al maximo, y que utilices el controlador Gaming Audio Series SP2500 para
ajustar el volumen. Pero como siempre puede haber alguna excepcion, si aprecias distorsiones con el volumen del
PC al 100%, reducelo hasta que estas desaparezcan.

Sin embargo, muchos reproductores de audio digital portatiles utilizan circuitos de audio que generan una
distorsién apreciable cuando se utilizan con el volumen al maximo. Si conectas uno de estos dispositivos al
SP2500, te recomendamos ajustar el volumen del reproductor al 80%, aproximadamente, y disminuirlo si
aprecias distorsion.

Utiliza una tarjeta de sonido de buena calidad

Un buen sistema de altavoces es uno de los factores necesarios para obtener un sonido excelente con tu PC. Si
has conectado el SP2500 al chip de sonido integrado de tu PC, considera la posibilidad de invertir en una tarjeta
de sonido de buena calidad. Las tarjetas de sonido a menudo permiten una gama dindmica mas amplia, una
relacidon sefal/ruido mayor y una distorsion mas baja que la circuiteria integrada en las placas base.

No nos olvidemos de los soportes de satélite

Los satélites del SP2500 estan disefiados para proporcionar una imagen sonora excelente, con ese grado de
precision que te permite cerrar los ojos y percibir de forma clara y vivida el entorno sonoro y la disposicién exacta
de los intérpretes (o los efectos de sonido) dentro de él. Como sucede con todos los sistemas de altavoces, el
SP2500 tiene un “punto dptimo” de audicion en el que la imagen sonora se escucha con la mayor calidad. Estaras
en ese punto 6ptimo cuando los satélites estan dirigidos hacia tus oidos.

Aungue las patas de los satélites estan disefiadas para inclinarlos hacia arriba, no dudes en situar bajo las patas
delanteras los soportes de satélite si necesitas un poco mas de elevacién. Del mismo modo, si vas a colocar los

satélites a una altura por encima de tu cabeza, puedes situar los soportes bajo las patas de atras de los satélites
para inclinarlos de modo que apunten hacia abajo.

W Respuesta en frecuencia: 35Hz - 20kHz +3dB

W 220 vatios de potencia total

B Dimensiones del subwoofer: 46 x 25.8 x 29.7 cm
B Dimensiones del satélite: 10.8 x 12 x 15.9 cm

Subwoofer

B Subwoofer de 20.3 cm 120W (IEC60268-5
24h poder continuo) con envoltura de goma
de alta resistencia

B Dos amplificadores digitales de 60 vatios Clase
D puenteados para proporcionar 120 vatios
de potencia

B Fuente de alimentacién integral de maxima
eficacia energética con voltaje de entrada
de 100 a 240 V

Satélites

B Biamplificados, de dos vias, con altavoces
de medios de 76.2 mm de 40 vatios
(IEC60268-5 24hr poder continuo)

B Tweeters de 25.4 mm 40W (IEC60268-5
24hr poder continuo) con diafragma de seda
refrigerados por ferrofluido

W 50 vatios por satélite:

* Amplificadores clase D de medios de 40 W
con DSP integrado

*« Amplificadores de agudos de 10 W con
DSP integrado




ByabTe B Kypce co6biTuii

Y3HaTtb fononHuTenbHble cBegeHns o Gaming Audio Series SP2500 v ycTaHOBUTB CBA3b C ApYrvmm nonb3osatensamn SP2500 MoxHO cregyowwym o6pasom.
. Cranbre dpaHom Ha Facebook no agpecy facebook.com/corsairmemory

« MopnuwwTteck Ha 6nor komnaHun Corsair no agpecy blog.corsair.com

. CnegwuTe 3a cobbiTuamn Ha Twitter no agpecy twitter.com/corsairmemory

«  Tocetnte ayamocTtpaHuuy Komnanum Corsair no agpecy corsair.com/audio

KoHTakTHasa nHdopmaums cny»6bl TeXHUYECKOW NOAAEPKKM pa3MellieHa Aanee B HAacTOALLEM PyKOBOACTBE B pa3aene TexHuueckasn nogaepxka.

BaxkHas nH$popmauus o 6esonacHoCT
YCTPOWCTBO HE COAEPXKMT YacTeln, MPUTOAHbIX ANA 06CnyKnBaHUA nonb3osateniem. CylecTByeT ONacHOCTb NOPaXKeHWA INEKTPOTOKOM — He OTKpbIBaTb. YCTPONCTBO ncnonb3yet 100-240 B nepem.
ToKa, 50/60 I, 2,2 AMnepa.[lJaHHOe YCTPONCTBO COOTBETCTBYET TPEOOBAHNAM, U3N0XKEHHbIM B YacTn 15 Mpasun egepanbHoi kommuccuu no cpepacteam ceasm CLUA (FCC). Pabota yctpoiictea
pernameHTVpyeTca ABymA ycnosuamu: (1) AaHHOE YCTPOWCTBO He AOSIXKHO CO3AaBaTb BPeHbIX MOMeX U (2) AaHHOe YCTPONCTBO AOSIKHO BblAEPXKMBATb J1l0Oble NoMeXy, B TOM Y1csie NoMexy,
BbI3blBaloLLiee HexenaTesibHble M3MeHeHNA B paboTe.

CootsetctByeT npasunam 47CFR 15 B n 21 CFR 1040.10.



KomMmnnekT nocTtaBku

YcTaHoOBKa

- Cabsydep

« [pomkorosopwuTenu (ABa)

«  CTOWKM fna rpomKoroBopuTenen (ase)

« HacTonbHbI KOHTpONNep ¢ MHTepdencHbIM Kabenem

«  KomnnekT Kabenen ana rpomkoroBoputeneii (Aa kabens)
«  Ayauokabenb gna nogkntoyenus K MK 3,5 mm - RCA

« LWHyp nuTtaHua

«  3acTexku-"nunyukn”

«  KpaTkoe pykoBOACTBO (HacTosAwasn 6poLutopa)

MpaBunbHoe pa3meLyeHne rpoMKoroBopuTener
[POMKOroBOpUTENY UMEIOT aCUMMETPUUHYIO KOHCTPYKLIO,
BbICOKOYACTOTHbIN AVHAMUK PACTONOXEH GAIVXKeE K LIeHTPpY
3BYKOBOTO nosisi. Mogo6Has KOHCTPYKLWS, HANOMUHAIOLLAs
KOHCTPYKLMIO, NCTIOMNb3yeMyto B CTYAUNHBIX MOHUTOPAX,
obecneunBaeT NPEBOCXOAHbIV CTEPEO3BYK 1 NO3BONAET
MCMONb30BaTh AOCTATOYHO KPYMHbIE AMHAMVKY B KOMMAKTHOM
Kopnyce. [Mpy pa3meLLeHn rpPoOMKoroBopuTeneit Ha
MOBEPXHOCTU CTONA YBeAUTECH, UTO UX OPVEHTALMs COBMagaeT
C NPVBEAEHHON Ha PUCYHKe.

OnuMoHanbHasA BO3MOXHOCTb: UCMOJIb30BaHNe CTOeK ANA
rpomkorosopuTenen

Cuctema Gaming Audio Series SP2500 o6ecneunsaet
daHTacTMUECKUI 3BYK NPaKTUYeCKN Npw tobbix yriax,

0[JHaKO AnA ONTUMaNibHOro CTePeoBOCNPOn3BeeHNA
rPOMKOrOBOPUTENV JOMKHbI 6bITb HaNpPaBneHbl Ha CyLaTens.
[Inf nonyyeHUA AONONHUTENbHbIX CBeAeHUIA CM. pa3aen
“CoBeTbl ANA NoJslyYyeHns 3ByKa HaunyuyLero Kayectsa” fanee
B HacToALLeM PyKOBOACTBE.

[pomKoroBopuTeNn HaKNOHEHbI BBEPX NOA YINoM 2,5 rpagyca.
[ina yBenuueHua yrna HaknoHa Beepx o 11 rpafycoB nomectute
CTOWKM NOJ NepeaHNMI HOXKammn rpOMKOroBoputenen.

YTO6bI HAKNOHUTb FPOMKOrOBOPUTENN BHI3 (Hanpumep, npu
pasmeLLeHUn NX Ha NOJIKe) MOMEeCTUTE CTOMKM NOA 3af4HUMU
HOXKaMu rpoMKorosopuTenein.

CoBeTbl N0 pasmeuleHnio cabpydepa

[InA nonyyeHna HannyyLWwnX pesynbTaTtos pasmecTute cabsydep
TaKuUM 0b6pa3om, YTobbl NopT Obl1 0bpaLLeH K Bam. Mpu
pa3meLleHnN PAAOM C KaKUM-TNO6O 06 BEKTOM, PaCrONOMKEHHbIM
nepep NopToMm, CfieflyeT OCTaBUTb 3a30P He MeHee 25 cm Mexay
NOpPTOM 1 OOBEKTOM.

25 cm (10™)
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Tweeter
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[MogkntoueHue

MopaknioueHne rpoMmKoroBopuTeneii K cabeydepy

KaXabllh rpoMKOroBopuTesb NOAKIoUaeTca K cabeydepy

Npu NOMOLLY CreLnanbHOro BXOAALLEro B KOMNAEKT Kabens.
Pasbembl ATX cHab>KeHbl GprikcaTopamm 1 LIBETOBOI KOAUPOBKOM
AN obecrneyeHnsa NPaBUIbHOIO NOAKMIOYEHNA: NPaBbIi MeeT
KPACHbI ugeT, a nesbiii — BEJIbIV. BcTagbTe € nerkum ycunmem
Kaxablil pa3beMm B 3afHI0I0 NaHenb cabBydepa Ao wenyka. Ytobbl
BbIHYTb Pa3bem, HaXKMUTe Ha A3bIYOK.

Cosem: YyembipexKOHMAKmMHsle pazvemsl ATX u nposoda
60/1bW020 ceyeHus npedcmasnalm coboli yoobHoe

peweHue 0713 nepedaqu yCcuneHHo20 CU2HANA Ha OUHAMUKU
CpedHUX U 8bICOKUX Yacmom. [Ipu 5mom ycmpaHaemcs
Heobxo0UMOCMb UCNOb308AHUA 08yX nap kabenel 0718 Kax0020
2pomkoz080pumess. Ymobul 3ameHUMb uIU YOAUHUMb MU
Kabesnu, obpamumecs 8 6auXaliwuti MazasuH 371eKmpomexHUKU
unu 8 mazasuH Corsair no adpecy store.corsair.com.

MopaknioueHne cabsydepa k MK

Mcnonb3yiiTe BXOAALLMIA B KOMMNNEKT CTepeodOHUYECKIin
ayAvokKabenb AnvHoN ABa MeTpa ANA NOAKIOYEHVA JIMHENHOro
BXopa cabsydepa (pazbembl RCA) k cTepeodoHUYeckomy
nuHenHomy Bbixoay MK 3,5 mm. Ha 6onblurHcTBe HacTonbHbix MK
C ayAMOBbIXOAAMY, IMEIOLLVIMI LiBETOBYIO MapK1POBKY, AaHHbIN
pasbem VMeeT IMMOHHbI LiBeT. Ha oTeNbHbIX HaCTONbHbIX
KOMMbloTepax 1 B 60NbLUMHCTBE NOPTaTUBHbIX MK faHHbI
BbIXOA 0603HaY€eH 3HAUKOM HayLLHWKOB. Kpome TOro, MOXXHO
TakXe UCnonb3osaTtb ayanosxon AUX1 IMMOHHO 3eneHoro
LiBeTa, PacrosoXKeHHbI Ha 3aHel naHenn cabeydepa, v
cTepeodOHNYECKINIA ayarnoKabenb 3.5 MM.

MopkntoueHmne cabBydepa K UrPoBoOIi KOHCONM

BOMbLINHCTBO UrPOBbIX CUCTEM OCHALLEHbI ayANOBbIXOAOM Yepe3
cTepeokabenvt RCA. UrpoByto cricTeMy MOXHO NOAKIIOUNTD K
cabsydpepy SP2500 ¢ nomolubio cTaHAAPTHOTO KabenbHOro
komnnekTa RCA, KOTOPbI MOXXHO NPrOBpPecTy MpakTUYecKn

B N1l06OM MarasuHe snekTpoTexHuku. Ecnn MK nopkntouaetca

K NIMHeliHOMy Bxofy yepe3 pasbembl RCA Ha cabsydepe,
KOHCOJIb MOXKHO MOAKNI0UNTb K aygnosxoay AUX1 3.5 mm,
pacnonoXxeHHOMy Ha 3afiHell NaHenu cabeydepa.

MoaknioueHne HacTONbHOro KOHTponnepa K cabeydepy
HacTonbHbI KOHTpONNEP NoAKtoYaeTca K cabBydepy uepes
15-KOHTaKTHbI pa3bem D-Sub.

BHuMMaHMe: He noakntovanTe KoHTponnep K nnate VGA unu K
Apyromy 15-KOHTaKTHOMY pa3beMy, OT/IMYaIoLLEMYCH OT TOro,
KOTOpbIii HaxoAmMTCcA Ha cabBydpepe SP2500.

Coeem: 8 KOMNJIEKM NOCMABKU 8X00IM 3aCMEXKU-"7IUNyYKU’; ¢
NoMOWblo KOMOPbIX MOXHO 3aKpenume KOHMPOJIep Ha cmorie.
Mcnone3osaHue 3acmexxek Heobs3amesbHo, Ux pekomeHOyemcs

NpUMeHAMb MOJIbKO K020a 8bl yBepeHbl, 4YmMo 8bI6PAHHOE MECMO
KOHMpo/iepd Ha cmosie 015 8ac yOO6HO.

Cosem: pazwvem USB Ha 3a0Heli naHes1u HacmoJsibHO20
KOHMpO/Iepa ucnosb3yemcs 0719 803MOXHbIX 06HO8/1eHUl
MUKponpozpamm. [pu 066I4HOM UCNO/1b308AHUU He 063amesibHO
NoOK/IIYame HacMosbHbIl KoHmposnep K K yepes USB.
Cucmema SP2500 He asnsemca ayduoycmpolicmeom,
ucnosib3youwum noodksoyeHue USB.

JlononHUTENbHO: NOAK/IOYEeHNE BCIOMOraTesibHbIX
YCTPOIICTB N HAYLUHUKOB

Momumo MK, k cucteme SP2500 MOXKHO NOAKNOUYATL [Ba
LOMONHUTENbHDBIX YCTPOWCTBA Yepe3 BCMOMOraTeslbHble BXOAbI.
MepBbi N3 HUX BCTPOEH B HACTOJbHbIN KOHTPONNEp, BTOPOWA
pacnonaraeTca Ha cabeydepe. Ecnm Tpebyetca npocnylursaHne
ayamocmurHana ¢ ycTpomncTBa, UMetLLero ToNbKO ayAvoBbIXoabl
c pazbemamu RCA, Hanpumep UrpoBOI KOHCONK, B MarasmnHax
JNEKTPOTEXHMKM nMetoTcAa agantepbl RCA-3,5 mm.

I'Ipm Haln4ynn aHanoroBbixX HaylWHWKOB CO CTepEOKaﬁeﬂeM 35
MM, NX MOXKHO NOAKNOUYNTDL K BbIXOAY HayLIHNKOB HAaCTOJIbHOTO
KOHTpOnepa. I'Ipvl NoAKNYEHNN HaYyLWWHVKOB BbIXO4 Ha
FPOMKOroBopuTeNn aBTOMaTU4YeCK OTK/TIOUAEeTCA, TaK YTO Bbl
BpAL NN 3aX0TUTe Cpa3y e NoAKNYaTb HayLWHUKN.

BHMMaHwMe: GyAbTe OCTOPOXKHbI NPV NePBOM NOAKNIOUEHUMN
HayLWHUKOB K cucteme SP2500. PekomeHayeTcsi NONHOCTbIO
OTKNIOUUNTb FPOMKOCTb cncTembl SP2500 ¢ nomolublo perynatopa
nepep HageBaHMEM HayLIHUKOB, a 3aTeM NOCTENEHHO NOoBbILWATh
rPOMKOCTb.

BknioueHue cucrembl SP2500

Tenepb Bce roToBO K MCMOJIb30BaHWMIO HACTONIBHOTO KOHTpOMNepa
1 Bbl MOXKeTe Hac/aXKAaTbCA NPOCyLIMBaHNEM 3BYKOB UTp,
My3bIK/ 1 KMHO Ha cucteme SP2500.

1. Bkmouute MK

2. Haxmute kHonky nutaHns POWER HacTtonbHoro
KOHTposnepa

BHuMaHwme: npexpae 4yem NnpucTynaTb K BocnponsseaeHunio
WCTOYHNKa 3BYKa, O3HAKOMbTeCb C pa3aesiom UcnonesoeaHue
Haci HWXe, B KOTOPOM NpuBOAATCA

P P

yKasaHWA No HaCcTPOIiKe rPOMKOCTU.




Mcnonb3oBaHMe HaCTONMbHOIO KOHTpPOJJ1EPAa

O KoHTponnepe

HacTonbHbIn KOHTpOep NCNONb3yeTcA AN HACTPOMKMN
rPOMKOCTH, BbIGOPa NCTOYHMKa ayanocurHana (MK nnn oguH
13 ABYX BCIOMOraTesbHbIX BXOAOB), a TakxKe AnA Bblbopa
NPOrpaMMHbIX HACTPOEK M HACTPOEK 3KBanamnsepa (6onee
noapobHble cBefieHNs 06 STUX HACTPONKaxX NPUBOAATCA HIKE).
MmeeTca yeTblpe anemeHTa ynpaBneHus:

1. NUTAHUE (POWER): BKNOYa€eT 1 OTKIIOYAET NUTaHNeE.
2. MEHIO (MENU): oTobpaeHue rmaBHOro MeHto.

3. TPOMKOCTb (VOLUME): otobpaxeHue obLuyero perynatopa
rPOMKOCTH.

4. CABBYDEP (SUBWOOFER): oTobpaxeHune ypOoBHA BbIXOAA
cabsydepa.

5. AUCK YMPABJIEHUA (CONTROL DIAL): no3Bonsaet
nepemeLLaTbCcsa Mo MEeHIO 1 ero MyHKTaMm, perynmpoBsaTb obLuyio
rPOMKOCTb 1 YpOBeHb cabaydepa.

Mocne KopoTKoro nepuoga 6e3necTBUA HACTOMbHbIN
KOHTPOJIIep aBTOMATUYECKI MEPEKTI0YaeTCsA Ha SKPpaH
PerynupoBKu rpOMKOCTU.

MepBoe ncnonbsoBaHme: BbIGOP A3blKa Ha Ancniee

Mocne nepsoro BkNoueHus cnctembl SP2500 HacTonbHbIN
KOHTpOMNep oTobpaxaeT ycTaHOBOUHOE MeHH0. [epBbIi NyHKT
YCTaHOBOYHOTO MEHIO NMO3BOJIAET BbIOPATb A3bIK HA ANCMee.

MoBepHwWTe ANCK yNpaBneHus, YTobbl BbibpaTh NyHKT Language:

LeNKHMTE AVCKOM AN Bbl6opa A3bIKOBOTO MEHIO U MOBEPHUTE
LUCK 4515 BbIGOpa HYHOTO fA3biKa. ELe pas wenkHuTe Arckom,
4TO6bI NOATBEPANTD BbIGOPA A3bIKA.

7] YCTaHOBOYHOIO MeHI0 A3bIK AnCnnea MOXHO NU3MEHUTb B

nioboe Bpemsa. Haxmmte kHonky MEHIO, nepeiianTte K nyHKTY
MEHIO YCTaHOBOKM LLeNIKHNTE ANCKOM.

language
EMGLISH

backlight
18 SEC

color
oAy

main menu
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Bbl6Op NCTOUYHMKA ayAnOCUrHana

Ecnu rnaBHOE MeHI0 He 0TOBpaXkaeTcs Ha IKpaHe, HaxMUTe
kHonky MEHIO ans ero aktvBauwmu. NoBepHWTE ANCK, YTOODI
BbI6GPATb NMYHKT BXOA, 1 HaXXMUTe AncK. CHoBa NPOKpyTUTE ANCK
[NA MPOCMOTPa BapraHTOB BXOAA U HAXXMUTe ANCK A1 Bblbopa
WNCTOYHNKA:

LINE IN: ctepeoBxogpbl RCA Ha 3agHeli naHenn cabaydepa.
AUXT: ctepeoBxop 3.5 MM, pacronioxeHHbI Ha cabBydepe.

AUX2: cTepeoBxof 3.5 MM, pacronoXeHHblii Ha HaCTONIbHOM
KOHTpoOsepe.

PerynupoBka rpomMmKocTu 1 ypOBHA Bbixofia cabsydepa
O6Lan rpOMKOCTb YNpaBAeT ypOBHEM BbIXOAA Kak
rpoMKoroBopuTenei, Tak 1 cabeydepa.

[N HaCTPOWKM O6LLEro YPOBHA IPOMKOCTN HaXKMUTE KHOMKY
FTPOMKOCTDb. MosABnseTcA OKHO perynnpoBKu obLien
rPOMKOCTU. [INA PerynMpoBKIM rPOMKOCTN MOBEPHUTE JUCK.
HaxmuTe AncK, 4Tobbl OTKMIIOUUTD 3BYK.

1N OTAENbHON PETrYNNPOBKN YPOBHA cabBydepa HaxxmuTe
kHonky CABBY®EP, uTo6bl 0T06pa3unTb ypoBEHb BbIXOAa
cabsydepa. MoBepHWTE AUCK ANA PErYNIMPOBKM IPOMKOCTH,
HaXXMUTe AVCK ANA OTKIIIOUEHNA 3ByKa cabsydepa.

Wcnonb3oBaHMne yCTaHOBOYHOTO MEHIO
YCTaHOBOUYHOE MEHI0 COAEPXUT MYHKTbI, KOTOPbIE Bbl BPAL 1N
6yfeTe HacTpamBaTb Kaxaplii A€Hb:

noAcBeTKa perynnpyer NpomexyTok BpeMeHHU, Mo UCTeYeHun
KOTOPOro NOACBETKA KOHTPOJIIEPA FAaCHET, EC/IM OH He
NCMONb3yeTCA.

LBeTa No3BosiAeT NepeKkoyaTbCa MeXAy AHEBHOW N HOYHOM
LiBETOBbIMY CXeMaMu MHTepdeiica

Bbi6op Nnporpammbl iy peXxuma sKBanaiisepa

Mporpammbl 1 peXxrMbl 3KBanan3epa BbI6MpatoTca 13 raBHOro
MeH0. HaxmuTe kHonky MEHIO, uTo6bl 0To6pa3nTb rnaBHoe
MEHI0, €C/IN 3TO HEOOXOAMMO, MepenamnTe K NyHKTY nporpaMmma
(program) unu EQ HaxxmuTe UCK 1 BHOBb NOBEPHUTE €ro
[nA Bbl6opa HY>KHOro BapraHTa. CHOBa HaXXMMTe ANCK, 4TOObI
noaTBEepAUTL BbIGOP.

Moppo6Hble cBeeHMA O NPorpaMmax v HacTPOoKax
sKBanansepa EQ npepcraBneHbl HuXe.




Mporpammbl

Hactponku akBanansepa EQ

MporpamMmbl UCMONb3YHOT BbIUNCIUTENBHYIO MOLHOCTD
npoueccopa undposoit 06paboTku curHana Gaming Audio
Series SP2500 gna co3paHna AUHaMnYeckrx ayanosdhexTos,
KOTOPbIX HEBO3MOXHO A0BUTHCS NMPU UCMONb30BaHUM TONBKO
3KBanansepa.

Het
STa HaCTPOIKa Mo YMONYaHMWIo He NpeanonaraeT NCnosib30BaHNA
KaKMX-NMbo Nporpamm.

Mo3pHo Beuepom

[laHHbIN NapameTp No3BonAeT NPOCYLIMBATL ayAano, He TPeBoXKa
oKpy»atoLux. Mpu ero MCnonb3oBaHUY NOHUXKAETCA BbIXOAHOM
ypoBeHb cabBydepa, LrdpoBoOI KPOCCOBEP HACTPaUBaETCA
Taknm 06pa3om, UTo 6ACOBbIE YACTOTbI NEPEeHanPaBATCA Ha
rPOMKOrOBOPUTENY, 11 aKTUBUPYETCA AMHAMUYECKOoe CKaTue
[1anasoHa 4n1a NpefoTBpaLLeHA BHE3AMHbIX M3MeHEeHNI
rPOMKOCTHU.

Lnpe
6ecneynBaet 6o51ee 06BEMHDIN 3BYK U UMUTUPYET 3dPeKT bonee
[laNeKoro pacrnonoKeHrs rPOMKOroBopuTeneit Apyr oT Apyra.

Kapaoke

Ocnabnaet unm NCKNoyaeT BOKanbHY JOPOXKKY B NECHAX.
Jlyuwe Bcero aToT NapameTp paboTaeT ¢ 3anucAMK, rae Bokan
BblBE/leH B CPe/IHMNE YacToTbl.

AunHamunuHbin Mon

Mcnonb3yeTcsa arHamMmmuyeckoe CxaTvie AnanasoHa B CoYeTaHum ¢
KPVBOW 3KBanai3epa, yCUnmBatoLLeil H3KIMe 1 BbICOKME YacToTbl.
B pe3synbTaTe BO3HUKaeT 3GPeKT MPoCyLUnBaHNA My3blKi Ha
nonynApHbIX ayAnocucTemax Tvna “Bce B ogHOM'".

CrapuoH, KoHuepTHbii 3an, Kny6 n Teatp
Mcnonb3yeTca peepbepauna, 3aaepKa 1 X0 Ana ummtauum
OrPOMHOr0, 6OMbLLOrO, CPeAHEro UM He6ONBLIOTO 3aa.

O6HOBNEHNe MUKpONporpaMmmMHoOro obecneueHns
Pa3bem USB Ha HacToNbHOM KOHTposnnepe ncnosnb3yeTca
[1A BO3MOXHbIX OOHOB/IEHUII MUKpOMporpamm. B
HacTosALlee Bpems He NaHUpyeTca 06HOBEHNI
MUKPOMPOrpamMmMHOro obecrneyeHms; obpatutech K
pasgeny byabTe B Kypce cobbITvin, MPYBEAEHHOMY BbiLLE B
HaCTOALIEM PYKOBOACTBE, YTOObI Y3HaTb, Kak OCTaBaTbCA B
Kypce NocsieAHUX CoObITUN.

CraHpAapTHbIN
HacTpoiika no ymonuaHuio, 3kBanaisep He NCMoNb3yeTca.

Mod X™

3BYK MHOTVX $pVIIBMOB CBOAMUTCA B COOTBETCTBUN C

KPUBOW 3KBanan3epa, kotopas HocUT HazeaHue X Curve n
ONTYMM3MpPOBaHa TakUM 06pa3om, YTO 3BYK Jlyyllie BCEro
BOCMPVIHMMAeTCA, Korfa cnyLiaTesSib HaXOAUTCA B KMHOTeaTpe, T.e.
B 6OJIbLLIOM 3are, rae rPOMKOrOBOPUTENV HAaXOAATCA BAANEKeE.
Ecnu 3ByK He nopBepraeTcs NOBTOPHOMY CBE[IEHMIO MPU BbIMycKe
dunbma Ha DVD unu Blu-Ray, OH 3ByuUT yx<e He TaK XOpOLUO.

Mpw BbIGOpe pexxrma Mod X ncnonbsyetcsa Kpusas sKkBanainsepa,
KoTopas moanduumpyet ceeaeHne X Curve, B pesynbraTte Yero
BO3HWKAET 3BYK, bonee NoaxoaALwmin Ana NnpocnyLunBaHna B
[IOMaLLHUX YCIIOBUAX.

Knaccuka, Mon n ka3
HacTpoiiku aKkBanansepa ana BOCNpoun3BeaeHna onpefeneHHbIX
My3bIKaNbHbIX >KaHPOB.

KuHo n inanor

ITn KMHemaTorpaduyeckme HaCTPOMKN UCMONb3YIOT PEXINM
Mod X Hapagy co cneunpruHbIMU AN1A ONPEeAeneHHbIX XaHPOoB
napameTtpamu 3KkBanansepa. “fipama” obecneurBaeT yeTkoe
BOCMpOU3BeeHMe ANanoros, a “boesnk” rapaHTmpyer, uto
B3pbIBbl OyAyT 3By4aTb MaKCMMasbHO BneyaTnaioLe.

FPS n Urpa

MapameTpFPS ngeaneH ona MHOrononb3oBaTeNIbCKUX UTP 1
LApYyrux urp, rae TpebyeTca YeTKoe BOCNPOV3BeAeH e ronoca. Bbl
obLaeTech C APYrMMn UrpoKaMm rnaBHbIM 06pa3om Npu NOMoLLm
aBTOMaTMYecKoro opy»ws? B asTom cnyyae Bbi6upaiite VIFPA

HaywHnkn

MHorve HayLWHWKN HUXKHEro 1 CpefjHero LieHOBbIX Anana3soHOB
He BOCNPOU3BOAAT 3BYKMN B CPEAHVIX YacTOTax Tak »e YeTKo,
Kak BblCOKOKa4eCTBEHHble HayLUHWKW. [laHHbI napameTp B
onpepenieHHoN CTeneHy KOMMNeHCUpyeT STOT HeJOCTaToOK B
pe3synbrate npumeHeHna Anddy3HON YaCTOTHOW KOppeKLn
[nA nonyyeHns 6onee onNTManbHON YaCTOTHON KpuBoi. Ecnu
Bbl ABAeTeCh 0bM1agaTenem BbICOKOKaYeCTBEHHbIX HayLLHMKOB,
BaM, CKOpee BCero, He NoHafobuTca SToT napameTp. icnonb3ys
HayLUHWKW, MO3KCNEPUMEHTUPYIATE C STUM NapamMeTpOM:
BKJ/IIOUMTE €ro 1 OTK/oUNTE 1 BbibepurTe HAaCTPOKM, KOTOpble
Bam 6osblue HPaBATCA.




CoBeTbl gnsa noJsly4yeHnA 3ByKa Hanny4yliero Kkayecrtsa

TexHnyeckne XaPaKTEPUCTUKN

HacTpoiika BbixogHoro ypoBHa Ha MK n gpyrux ycrpoiicteax

BonbwmnHcteo MK co BCTpoeHHbIMK ayanodyHKLMAMY, a Takke 60NbLIMHCTBO KOMMbIOTEPHbIX AVCKPETHbIX 3BYKOBbIX NnaT obnagatot
CXeMOTEXHVKOW, CMOCOBHO BOCMPOV3BOAUTL 3BYK Ha 100-NPOLIEHTHON rPOMKOCTY 63 UCKaXKeHWiA. [ina nonyyeHna Haunyuwmx
pesynbTaToB PeKOMeHyeTCs YCTaHOBWTb YPOBeHb BbixoAa Ha MK B MakcmanbHoe NonoXeHwue, a Ana PerynnpoBKy rPOMKOCTM
ncnonb3osatb KoHTponnep Gaming Audio Series SP2500. PasymeeTcs, CyLecTBYIOT UCKNIOYEHUA, 1 B CllyYae 0BHapyKeHus
NCKaxeHW Ha 100-NpoLieHTHOM YPOBHE rPOMKOCTU Ha MK cneflyeT NoOHU3NTb YPOBEHb IPOMKOCTH.

OpHaKo BO MHOMMX MOPTAaTUBHBIX LGPOBbIX ayAnonieepax Ncnosb3yeTcs CXeMOTEXHIIKA, KOTOPYI0 HEBO3MOXHO MCMO/b30BaTh Ha
100-NPOLEHTHON FPOMKOCTM 6€3 BO3HUKHOBEHNS 3aMETHBIX MCKaxxeHUI. [pun nogkiodeHnn LndpoBoro ayauornieepa K cucteme
SP2500 pekomeHayeTcsa yCTaHOBUTb POMKOCTb Myieepa B MONOXEHWE, COOTBETCTBYOLLee NpubamnsntenbHo 80% rpoMKoCTy, v
NOCTENEHHO CHUXKATb ee NPW 0GHAPYKEHNN UCKAXKEHWIA.

Wcnonb3oBaHne BbICOKOKa4eCTBEHHOMN 3ByKOBOI7I nnaTbl

BbicokoKauecTBeHHas cnctema FpOMKOFOBOpVITEJ'IEVI — 3TO NNLWb O4VH U3 ¢aKTOpOB [OCTUXKEHNA 6e3ynpequro 3BYKa Ha Balem MNK.

Ecnu Bawa cuctema SP2500 nogKnyeHa K VIHTeI'pVIpOBaHHOI?I aygunonnaTte KOMnbloTepa, PacCMOTPUTE BO3MOXHOCTb BJIOXEHNA
CpencTB B BbICOKOKAYeCTBEHHYO0 ANUCKPETHYIO 3BYKOBYIO Mnary. ﬂI/ICerTHbIE 3BYKOBbI€ MnJjiaTbl 4HaCcTo obecneunBaioT ﬂy'—ILIJI/IIZ

,qVIHaMI/IHeCKVII;I AnanasoH, 60ree BbICOKOE COOTHOLLIEHUNE CUrHan-wym un MEHbLUNIA YpoOBeHb NCKaXeHnI no CpaBHEHMIO C aygnoniatamu,

WHTErpnpoBaHHbIMN B CUCTEMHDbIE MNJ1aTbl KOMMNbIOTEPOB.

He 3a6biBaiiTe 0 cTOKax rpomMmKorosopurenei

IpomkorosopuTenu cnuctembl SP2500 cKOHCTPYMpOBaHbI AA obecrneyeHns 6e3ynpeyHoro 3ByyaHs — BbICOYALLNI YPOBEHD
3BYKOBOW YETKOCTY MO3BOJIAET BaM 3aKPbITb r1a3a U MOMIHOCTBIO OLLYTUTb aKyCTUYECKYI0 aTMOCdepy 3ana n pacrnosnoxeHve
McnonHuTenen Ha cueHe (N COOTBETCTRYIOLLME 3BYyKOBble 3dpeKTbl). Kak 1 Bce akycTudyeckme cuctemsl, cuctema SP2500 nmeet
30HY HannyyLIero BOCMPUATUAA, B KOTOPOIA 3ByYaHne Hanbonee NpubamKaeTca K eCTeCTBEHHOMY; Bbl OKaXXeTeCb B 3TOW 30HE, eC/in
rpomKorooputeny 6yayT HanpasneHbl B CTOPOHY BalLVIX YLLei.

HoxKu rpomkoroBopuTtenei npegHasHaueHbl 418 X HaKIIoOHa BBEPX, OfHAKO He COMHEBANTECh 1 UCMOJb3YITe CTOWKM, YTO6bI

NPUNOAHATb TPOMKOTOBOPUTENN elle YyTb-4yTb. Ecnun e Bbl pacnonoXxmTe roOMKOroBopuTenn Haa roNIOBOW, CTONKN MOXKHO noacTaBuTb

nop 3agHne HOXKH, YTO6bI 4y Tb HAK/IOHUTb FPOMKOroBOPUTENN BHN3.

YacTtoTHas xapakTepucTuka: 35 'y - 20 kly, +3 ab
0O61wasn MowwHOCTL 220 BT

Pa3mepbl cabBydepa: 46 x 25.8 x 29.7 cm

Pa3mepbl rpomkorosoputeneit: 10.8 x 12 x 15.9 cm

Ca6Bydep

CabBydep 20.3 cm 120W (peituHr IEC60268-5 - 24 yaca
HenpepbIBHOrO TECTUPOBaHWSA) C HAAEXHbIM PE3VHOBbIM
oKanmuTenem

[Ba undposbix ycunutens D-knacca no 60 BT ¢
MHTerpupoBaHHbIM DSP co3patoT 06LLyio MOLHOCTb

120 Bt

CBepxadPeKTUBHbIN BCTPOEHHbIV 610K MUTaHUA
(BxogHOe HanpsxeHue 100V - 240 B nepem. Toka)

IpomKoroBoputenun

[iByHanpaBneHHble 76.2 mm AVHAMUKM CPeAHUX YacToT
40W (penTtuHr IEC60268-5 - 24 yaca HenpepbIBHOrO
TECTUPOBaHUA) C ABYMSA YCUINTENAMU
Teutep 25.4 mm 40W (peitnHr IEC60268-5 - 24 vaca
HenpepbIBHOroO TECTUPOBaHWA) C LWENIKOBOW MeMbpaHom
1 OXNaxaeHnem GeppomMarH1THON XKNAKOCTbIO
MowyHocTb 50 BT Ha KaXaplll rPOMKOroBOpuUTesb
* Yeunutenu cpeaHux Yactot D-Knacca MOLWHOCTbIO

40 BT, c nHTerpnpoBaHHbiM DSP
* Ycunutenu BbICOKMX YacToT D-knacca MOLWHOCTbIO

10 BT, c uHTerpmpoBaHHbiM DSP
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